DISHWASHER
OWNER’S MANUAL

PD 1045 EA
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Dear customer,
Thank you for buying a PHILCO brand product. So that your appliance serves you well, please read all

the instructions in this user’s manual.
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PART 1: SAFETY PRECAUTIONS

A WARNING! Please adhere to the precautions below when using
the dishwasher:

This appliance can be used by children aged from 8 years and
above and by persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and knowledge if they have been
given supervision or instructions concerning use of the appliance
in a safe way and if they understand the hazards involved.

Children must not play with the appliance.

Cleaning and user maintenance cannot be performed by children
without supervision.

If the supply cable gets damaged, have it replaced by a specialized
service center in order to avoid dangerous situations. It is
prohibited to use an appliance with the supply cable damaged.

Do not leave the door in the open position to prevent the risk of
tripping.

When storing dishes into the dishwasher:

- A WARNING: Knives and other utensils with sharp points
and edges must be placed in the basket with points facing
downwards or stored horizontally.

- Sharp items should be placed so that they cannot damage the
door gasket.
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- Knives and other similar sharp items should always be placed
with their handles pointing upwards so that the sharp edge
would not hurt anybody.

- Do not use the dishwasher to wash plastic items that have
not been labeled as dishwasher safe by the manufacturer. The
presence of plastic dishes in the dishwasher causes worsening
of drying process results. Please adhere to the manufacturer’s
recommendations regarding plastic items that have not been
labeled as dishwasher safe.

THIS APPLIANCE IS INTENDED TO BE USED ONLY IN

HOUSEHOLDS AND NOT IN SIMILAR PREMISES, SUCH AS:

—kitchenettes in shops, offices and other workplaces;

—agricultural facilities;

- hotels, motels, and other accommodation facilities where
appliances are used by guests;

- bed and breakfast facilities.

« Do not sit or stand on the door and dish baskets of the
dishwasher and to not use force during operation.

+ Do not place any heavy items on the appliance and do to stand
on the door when it is open. The appliance might tip over
towards the front.

Use only detergents and polishing agents intended to be used with
automatic dishwashers. Never use soap, detergents or washing
agents for manual dish washing.

Make sure to prevent children from accessing detergents and
polishing agents and also open door of the dishwasher that might
contain residues of the agents as they are strongly alcaline and
might be very dangerous.
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The appliance, the power cord or the electric outlet must not lie
in, tough or be submerged in water or any other liquid to avoid
electrical hazards.

If the power cord gets damaged, it must be replaced by the
manufacturer, its service technician or another person with similar
qualification so that safety is not jeopardized.

The appliance must not stand on the power cord.

The appliance should be connected to the water supply using a
new hose, not using a hose that has already been used.

Dispose of packaging in a proper manner.

The power cord must not be excessively or dangerously bent or
compressed during installation.

The controls are not to be played with.

Make sure that the openings in the bottom part of the appliance
are not blocked by the carpet.

The dishwasher should be used only for the purpose it was
intended for - for washing dishes.

This dishwasher is for interior use only.

PLEASE READ THOSE SAFETY PRECAUTIONS CAREFULLY AND
STORE THEM FOR FUTURE REFERENCE
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PART 2: DISHWASHER FEATURES

11
10

1. Worktop 7.  Rating plate

2. Upper basket with racks 8.  Control Panel

3. Upper spray arm 9. Detergent and rinse-aid dispenser
4. Lower basket 10. Cutlery basket

5. Lower spray arm 11. Saltdispenser

6. Filters 12. Upper basket track latch

Active Drying Unit: This system provides better drying performance for your dishes.
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PART 3: INSTALLING THE MACHINE

Positioning the machine

When determining the place to put your machine on, take care to choose a place where you can easily load
and unload your dishes.

Do not put your machine in any location where there is the probability for the room temperature to fall below
0°C.

Before positioning, take the machine out of its packaging by following the warnings located on the package.
Position the machine close to a water tap or drain. You need to site your machine, taking into consideration
that its connections will not be altered once they are made.

Do not grip the machine by its door or panel in order to move it.

Take care to leave a certain clearance from all sides of the machine so that you can comfortably move it back
and forth during cleaning.

Make sure that the water inlet and outlet hoses do not get squeezed while positioning the machine. Also, make
sure that the machine does not stand on the electrical cable.

Adjust the machine’s adjustable feet so that it can stand level and balanced. Proper positioning of the machine
ensures problem-free opening and closing of its door.

If the door of you machine does not close properly, check if the machine is stable on the floor it stands; if not,
adjust the adjustable feet and ensure its stable position.

CAUTION!

When you set a temperature, you set an average temperature for the whole refrigerator cabinet.
Temperatures inside each compartment may vary from the temperatures displayed on the panel,
depending on how much food you store and where you place it. High or low room temperature may
also affect the actual temperature inside the appliance.
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Water inlet hose

Do not use the water inlet hose of your old machine,if any. Use the new water
inlet hose supplied with your machine instead. If you are going to connect a
new or long - unused water inlet hose to your machine ,run water through it
for a while before making the connection. Connect the water inlet hose
directly to the water inlet tap. The pressure supplied by the tap should be at a
minimum of 0.03 Mpa and and at a maximum of 1 Mpa.lf the water pressure is
above 1 Mpa,a pressure-relief valve should be fitted inbetween.

After the connections are made, the tap should be turned on fully and checked for water tightness. For the
safety of your machine, make sure to always turn off the water inlet tap after each wash programme is finished.

1 NOTE: Aquastop water spout is used in some models. In case of using
| Aquastop, a dangerous tension exists.
Do not cut Aquastop water spout. Do not let it get folded or twisted.

Note printing on the water inlet hose!

If models are marked with 25°, the water temperature may be max. 25 °C (cold water).
Forall other models:

Cold water preferred; hot water max. temperature 60 °C.
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Water outlet hose

The water drain hose can be connected either directly to the water
drain hole or to the sink outlet spigot. Using a special bent pipe (if
available), the water can be drained directly into the sink via hooking
the bent pipe over the edge of the sink. This connection should be at
a minimum of 50 cm and at a maximum of 110 cm from the floor

E plane.
o
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WARNING!
When a drain hose longer than 4 m is used, the dishes might remain dirty. In that case, our company
will not accept responsibility.
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Electrical connection

The earthed plug of your machine should be connected to an earthed outlet supplied by suitable voltage and
current. If there is no earthing installation, have a competent electrician carry out an earthing installation. In
case of usage without earthing installed, our company will not be responsible for any loss of usage that might
occur. The plug on this appliance may incorporate 13A fuse depending on the target country.

Your machine is set according to 220-240 V. If the mains voltage in your location is 110V, connect a transformer
of 110/220V and 3000 W inbetween. The machine should not be plugged in during positioning.

Always use the coated plug supplied with your machine.

Running in low voltage will cause a decline in washing quality.

The machine’s electrical cable should be replaced by an authorised service or an authorised electrician only.
Failure to do so may lead to accidents.

For safety purposes, always make sure to disconnect the plug when a wash programme is finished.

In order not to cause an electric shock, do not unplug when your hands are wet.

When disconnecting your machine from the mains supply, always pull from the plug. Never pull the cord itself.

Fitting the machine undercounter

If you wish to fit your machine undercounter, check whether you have sufficient space under your countertop
and whether the wiring-plumbing is suitable to do so. 1 If you decide that the space under the countertop is
suitable for fitting your machine, remove the worktop as shown in the illustration. 2

450 ———',:‘5
N\ : 9«9
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WARNING!

The stand part which we will settle our machine under it by removing its worktop has to be stable in such a
way not to allow balance disorder.

To remove the worktop, remove the screws that hold the worktop which are located at the rear of the machine;
then push the front panel 1 cm from the front side towards the rear and lift it.

Adjust the machine feet according to the slope of the floor. 3 Fit your machine by pushing it undercounter
without letting the hoses get crushed or bent. 4

/\ warnive:

After removing the top panel of your dishwasher, the machine should be placed in a space of the
dimensions shown in the figure above.
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PART 4: BEFORE USING THE APPLIANCE

Preparing your dishwasher for first
use

+  Make sure the electricity and supply water
specifications match the values indicated in the
installation instructions for the machine.

« Remove all packaging material inside the
machine.

+ Set the water softener level.

«  Fill the rinse aid compartment.

Salt usage

For a good washing function, the dishwasher needs
soft, i.e. less calcareous water. Otherwise, White lime
residues will remain on the dishes and the interior
equipment. This will negatively affect your machine’s
washing, drying and shining performance. When
water flows through the softener system, the ions
forming the hardness are removed from the water
and the water reaches the softness required to
obtain the best washing result. Depending on the
level of hardness of the inflowing water, these ions
that harden the water accumulate rapidly inside the
softener system. Therefore, the softener system has
to be refreshed so that it operates with the same
performance also during the next wash. For this
purpose, dishwasher salt is used.

Machine can only be used by special dishwasher salt
to soften the water. Do not use any small grained or
powdered type of salts which can easily soluble. Using
any other type of salt can damage your machine.

Fill the salt

When you want to add water softening salt, open the
salt compartment cover by rotating it anticlockwise.
(1) (2) When using the appliance for the first time,
fill the compartment with water and 1 kg of salt (3);
the compartment should be full so that it almost
overflows. If possible, using funnel (4) will make
filling easier.

Close the cover after the filling. (5) Launch a short
programme. (6) Refill the salt container to make it
full again. (7) Launch a short programme. Now the
dishwasher is ready to be used.

When salt is running out, an indicator will light up
on the display. In this case refill the salt and always
launch a short programme afterwards, this will
prevent corrosion from forming in the dishwasher.

After every 20-30 Cycles add salt into your mach until
it fills up (approx. 1 kg).

(@)

&

1]
(XX ]
The salt compartment should only be filled with

water when the appliance is used for the first
time.

Only salt intended for use in dishwashers should
be used.

When salt overflows and gets out of the salt
container, launch a short washing programme
to protect the dishwasher from corrosion.
Otherwise there is a risk of corrosion forming in
the dishwasher.
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Test Strip

Run water
through the
tap (1min.)

Keep the strip
in the water
(1sec)

Shake the
strip.

Wait
(Tmin.)

Set the hardness level of

your machine.
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NOTE:
The level is set to 3 as default. If the water is well water or has a hardness level above 90 dF, we recommend
that you use filter and refinement devices.

Water Hardness Table

Level German dH French dF British dE Indicator
1 0-5 0-9 0-6 Wash LED is on.
2 6-1 10-20 7-14 Dry LED is on.
3 12-17 21-30 15-21 End button is on.
4 18-22 31-40 22-28 Wash and Dry LEDs are on.
5 23-34 41-60 29-42 Wash and End LEDs are on.
6 35-50 61-90 43-63 Dry and End LEDs are on.

Water Softener System

The dishwasher is equipped with a water softener which reduces the hardness in the mains water supply. To
find out the hardness level of your tap water, contact your water company or use the test strip (if available).

Setting

+  Turn on the machine by pressing the On/Off button.

«  Press the Up button for at least 3" immediately after the machine is turned on.

« Release the Up button when all leds blink once. The last setting level is viewed.

«  Press the Up or Down button to increase or decrease the hardness level respectively.
«  Turn off the machine to save the setting.
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Detergent usage

Only use detergents specifically designed for
domestic dishwashers. Keep your detergents in cool,
dry places out of reach of children.

Add the proper detergent for the selected program
to ensure the best performance.

The amount of detergent needed depends on the
cycle, load size, and soil level of dishes.

Do not fill detergent into the detergent compartment
more than required; otherwise you can see whitish
streaks or bluish layers on glass and dishes and may
cause glass corrosion. Continued use of too much
detergent may cause machine damage.

Using little detergent can result in poor cleaning and
you can see whitish streaksin hard water.

See the detergent manufacturer’s instructions for a
further information.

Filling the detergent

Push the latch to open the dispenser and pour in the
detergent.

Close the lid and press it until it locks in place. The
dispenser should be refilled just before the start of
each programme. If the dishes are heavily soiled,
place additional detergent in the pre-wash detergent
chamber.

Using combined detergents

These products should be used according to the
manufacturer’s instructions.

Never put combined detergents into the interior
section or the cutlery basket.

Combined detergents contain not only the detergent
but also rinse-aid, salt replacement substances
and additional components depending on the
combination.

We recommend you do not use combined
detergents in short programmes.

Please use powder detergents in such programmes.
If you encounter problems when using combined
detergents, please contact the detergent
manufacturer.

When you stop using combined detergents, make
sure that water hardness and rinse aid settings are
set to the correct level.

Rinse-aid usage

The rinse aid helps to dry the dishes without streaks
and stains. Rinse-aid is required for stain-free utensils
and clear glasses. The rinse aid is automatically
released during the hot rinse phase. If rinse aid
dosage setting set too low, whitish stains remains on
dishes and dishes do not dry and washed clean.

If rinse aid dosage setting set too height, you can see
bluish layers on glass and dishes.

Filling the rinse-aid and setting

To fill the rinse aid compartment, open the rinse-aid

compartment cap. Fill the compartment with rinse

aid to the MAX level and then close the cap. Be

careful not to overfill the rinse aid compartment and

wipe up any spills.

In order to change the rinse aid level, follow the

below steps before turning on the machine:

+ Turn on the machine by pressing the On/Off
button.

+ Press the Up button for at least 5 seconds
immediately after the machine is turned on.

+ Release the Up button when all leds blinks twice.
The last setting level is displayed.

«  Press Up or Down button to increase or decrease
the hardness level.

+  Turn off the machine to save the setting.

The factory setting is “4".

If the dishes are not drying properly or are spotted,
increase the level. If blue stains form on your dishes,
decrease the level.

Copyright © 2020, Fast CR, a.s.
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Level Brightener Dose Indicator

1 quse-ald not Wash LED is on.

dispensed
1 dose s .

2 dispensed Dry LED is on.

3 2 Fioses are End LED is on.
dispensed

4 3 doses are Wash and Dry
dispensed LEDs are on.

5 4 doses are Wash and End
dispensed LEDs are on.
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PART 5: LOADING YOUR DISHWASHER

For best results, follow these loading guidelines.
Loading the household dishwasher up to the capacity
indicated by the manufacturer will contribute to
energy and water savings.

Manual pre-rinsing of tableware items leads to
increased water and energy consumption and is not
recommended.

You can place cups, glasses, stemware, small plates,
bowls, etc. in upper basket.

Do not lean long glasses against one another or they
cannot remain steady and may receive damage.
When placing long stem glasses and goblets, lean
them against the basket edge or rack and not against
other items.

Place all containers such as cups, glasses and pots into
the dishwasher with the opening facing downwards
otherwise water can collect on items.

If there is cutlery basket in machine, you are
recommended to use the cutlery grid in order to
obtain the best result. Place all large (pots, pans, lids,
plates, bowls etc.) and very dirty items in the lower
rack.

Dishes and cutlery should not be placed above each
other.

/!\ WARNING!

Take care not to obstruct the rotation of spray
arms.

/!\ WARNING!

Make sure after loading the dishes do not prevent
opening the detergent dispenser.

Recommendations

Remove any coarse residue on dishes before placing
the dishes in the machine. Start the machine with full
load.

NOTE:
Do not overload the drawers or place dishes in the
wrong basket.

A WARNING!

To avoid any possible injuries, place long-handle
and sharp-pointed knives with their sharp points
facing down or horizontally on the baskets.

Dish rack

There are dish racks on the upper basket of your
machine. EX [ You can use these dish racks in open
or closed position. When they are in open position [E]
you can place your cups on them; and when in closed
position [ you can place long glasses on the basket.
Also, you can use these racks by placing long forks,
knives and spoons on them laterally.

o)
)}
3

AL

Top basket height adjustment while it is full

Upper Basket

Height adjustment

Turn the Rail Stop Clips, at the ends of the rails, to the
sides to open them (as shown in the image below),
then pull out and remove the basket. Change the
position of the wheels, then reinstall the basket to
the rail, making sure to close the Rail Stop Clips. When
the upper basket is in the higher position, large items
such as pans can be placed on the lower basket.

Copyright © 2020, Fast CR, a.s.
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Alternative basket loads

Lower Basket
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Incorrect Loads

Incorrect loading can cause poor washing and drying
performance. Please follow the manufacturer’s
recommendations for a good performans result.

Top basket
‘\\ J H i -
i A h
Faa |
\ 4
Y ’/‘\ _
\_4
{ i

@,

=X

Faulty loads

Important Note for Test Laboratories

For detailed information on performance tests,
please contact following address:
“dishwasher@standardtest.info”. In your email,
please provide the model name and serial number
(20 digits) which you can find on the appliance door.

Copyright © 2020, Fast CR, a.s.
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PART 6: PROGRAMME TABLE

P1 P2 P3 P4 P5
Program Quick 30’ Eco Super 50’ Intensive 65°C Hygiene 70°C
Name:
Standard
. program ff)r Suitable for Suitable for
Suitable for normally soiled - . h -
: A . B normally soiled Suitable for heavily soiled
. lightly soiled daily using oo ; . . .
Type of Soil . - - daily dishes heavily soiled | dishes requiring
dishes and dishes with A . A
; with faster dishes. hygienic
quick wash. reduced energy rogram washin
and water program. 9
consumptions
Level of Soil: Light Medium Medium Heavy Heavy
Amount of
Detergent:
A:25cm3 A A A A A
B: 15 cm3”
Program
Duration 00:30 03:18 00:50 01:57 02:04
(h:min)
Electiricity
consumption 0.740 0.755 1.100 1.700 1.900
(kWh/cycle)
Water
consumption 10.2 11.0 11.2 17.8 15.1
(I/cycle)

« The program duration may change according to the amount of dishes, the water temperature, the ambient
temperature and selected additional functions.

« Values given for programmes other than the eco programme are indicative only

« Eco programme is suitable to clean normally soiled tableware, that for this use, it is the most efficient
programme in terms of its combined energy and water consumption, and that it is used to assess
compliance with the EU ecodesign legislation.

«  Washing tableware in a household dishwasher usually consumes less energy and water in the use
phase than hand dishwashing when the household dishwasher is used according to the manufacturer’s
instructions.

«  Only use powder detergent for short programs.

«  Short programs do not include drying.

- To assist drying, we recommend slightly opening the door after a cycle is complete.

+ You can access the product database where the model information is stored by reading the QR code on the
energy label.

NOTE:
According to regulations 1016/2010 and 1059/2010, Eco program energy consumption values may differ.
This table is in line with regulations 2019/2022 and 2017/2022.
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Program Selection and Operating
the Machine

4 109 8

1 2 3 56 7
On/Off Button

Program Selection Buttons

Tablet Option Button

Half Load Button

Delay Button

Child Lock Feature Led

Start/Pause Button

Programme Monitoring Lights

Salt Missing Warning Indicator

0. Rinse Aid Missing Warning Indicator

SV NoULAWN =

1. On/Off Button

It turns off the energy of the machine when it is
pushed, The On-Off lamp lights as long as the
machine is on.

2. Program Selection Buttons
It is used for program selection with up/down
buttons.

3.Tablet Option Button

It is used for selection for tablet option. If tablet
option is activated, tablet lamp turns on. Select the
Tablet Detergent option when using a combined
detergent that contains salt, rinse aid or other extras.
The Tablet Detergent Indicator will remain on for as
long as it is selected.

4. Half Load Button

Thanks to the half load function in your machine, you
can shorten the durations of the programmes that
you have selected and reduce the energy and water
consumption by using half load electricity and water.

5. Delay Button

It is used for activation of delay timer. When it
is pushed once, 3h timer is activated. 6h and 9h
delay timer is activated during consecutive pushes,
respectively. If both delay leds are active, it means
that 9h delay timer is active.

6. Child Lock Feature LED

This feature is activated by pressing both tablet
and delay timer buttons at the same time during 3
seconds. If any button is pushed when the child lock
feature is active, child lock led blinks.

7. Start/Pause Key

When you press the Start/Pause key, the programme
you have selected with the programme selection
button will start operating and the washing light will
be on.

8. Programme Monitoring Lights
You can monitor the programme flow with the
programme lights on the control panel.

+  Wash
« Dry
+ End

9. Salt Missing Warning Indicator

Check the salt missing warning indicator light on the
display to have an idea whether the softening salt
in your machine is enough. When the salt missing
warning indicator is lit, fill the salt compartment.

10. Rinse Aid Missing Warning Indicator

Check the rinse aid missing warning indicator light
on the display to have an idea whether the amount
of the rinse aid in your machine is enough. When the
rinse aid missing warning indicator is lit, fill the rinse
Changing a Programme.

Follow the steps below to change a programme while
in operation.

4 2\

Press the Start/Pause
button.

=
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(After the programme stops, select™)
a new programme using the

Programme Selection Up/Down

buttons.

[
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Press the Start/Pause button
to start the newly selected
programme.

The new programme will
resume the course of the old
programme.

- J

Cancelling a Programme

Follow the steps below to cancel a programme while
in operation.

-

Press and hold the Start/Pause
button for 3 seconds.

While the programme is
cancelling, the End led will blink.
The water discharge process
will start and continue for 30

When the programme is
cancelled, the End light will
illuminate.

Switching the Machine Off

f 1\

When the End light illuminates,
press On/Off button to switch your

machine off.
~
Disconnect the plug and turn off the
water tap.

NOTE:
Do not open the door before the programme is
complete.

NOTE:
Leave the door slightly open at the end of a wash
programme to speed up the drying process.

NOTE:

If the door of the machine is opened or the
power is cut off during a wash programme, the
programme will continue when the door is closed
or when the power returns.

NOTE:

If the power is interrupted or if the machine
door is opened during the drying process, the
programme will terminate and your machine will
now be ready for a new programme selection.

NOTE:

To save any program as favourite program, press
Up and Down buttons (2) at the same time. To
select favou rite program, press Up button (2) for
3 seconds.
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Save Power Mode

To activate or deactivate save power mode, follow the
below steps:

1.

Open the door and press Up (2) and Half Load (4)
buttons simultaneously for 3 seconds.

. After 3 seconds, the machine will display last

setting.

. When Save Power Mode is activated, Wash, Dry,

End monitoring lights will be on. On this mode,
interior lights will turn off 4 minutes after the door
is opened, and the machine will turn off after 15
minutes of no activity in order to save energy.

. When Save Power Mode is deactivated Wash, Dry

monitoring lights will be on. If Save Power Mode
is deactivated, interior lights will be on as long as
the door is open, and the machine will always be
on unless it is turned off by user.

. To save the selected setting, turn off the machine.

In factory setting, Save Power Mode is active.

Copyright © 2020, Fast CR, a.s.

EN - 21

Revision 12/2021



PART 7: CLEANING AND MAINTENANCE

Cleaning your dishwasher is important to maintain
the machine’s service life Make sure that the water
softening setting (If available) is done correctly and
correct amount of detergent is used to prevent
limescale accumulation. Refill the salt compartment
when the salt sensor light comes on.

Oil and limescale may build up in your Dishwasher

over time. If this occurs:

« Fill the detergent compartment but do not load
any dishes. Select a programme which runs at
high temperature and run the Dishwasher empty.
If this does not clean your Dishwasher sufficiently,
use a cleaning agent designed for use with
dishwashers.

« To extend the life of your dishwasher, clean the
appliance regularly on each month

« Wipe the door seals regularly with a damp cloth
to remove any accumulated residue or foreign
objects.

Filters

Clean the filters and spray arms at least once a week.
If any food waste remains or foreign objects on the
coarse and fine filters, remove them and clean them
thoroughly with water.

a) Micro Filter b) Coarse Filter

c) Metal Filter

To remove and clean the filter combination, turn it
counter clockwise and remove it by lifting it upwards
(1). Pull the coarse filter out of the micro filter (2).
Then pull and remove the metal filter (3). Rinse
the filter with lots of water until it is free of residue.
Reassemble the filters. Replace the filter insert, and
rotate it clockwise (4).

+  Never use your dishwasher without a filter.

+ Incorrect fitting of the filter will reduce the
washing effectiveness.

+ Clean filters are necessary for proper running of
the machine.

Spray arms

Make sure that the spray holes are not clogged and
that no food waste or foreign object is stuck to the
spray arms. If there is any clogging,remove the spray
arms and clean them under water. To remove the
upper spray arm undo the nut holding it in position
by turning it clockwise and pulling it downwards.
Make sure that the nut is properly tightened when
refitting the upper spray arm.
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PART 8: AUTOMATIC FAULT WARNINGS AND WHAT TO DO

TROUBLE CODE
Start/ POSSIBLE FAULT WHAT TO DO
Wash Dry End
Pause
_\‘/_ Make sure the water inlet tap is
N open and water is flowing.
*Water inlet system
NP failure Separate the inlet hose from the
—/.\— tap and clean the filter of the
! hose.
L/ Pressure system .
-0- e 5y Contact for service.
7N failure
_\‘/_ Continuous water Close the tap and contact for
7N input service.
Water discharge hose and filters
may be clogged.
\‘/ \‘/ Inability to discharge Cancel the programme.
4 4 water If the error continues, contact for
service.
Contact for service
N % Faulty heater and .
/.I\ /.I\ heater sensor Contact for service
Unplug the machine and close
“’ \" f the tap
Zaty Zaty Overflow -
Contact for service
N L/ L/ L/ Faulty electronic )
—/.I\— -/.I\— —/.l\— —/.I\— card Contact for service
N N . K
—,.I\— —,.I\— Overheating Contact for service
N L Unsuccessful .
-0- -0- . Contact for service
N 2N heating
N N Nl . .
—,.I\— —/.I\— —,.I\— Hihg voltage Contact for service
\‘/ \‘/ \‘/ | f .
7ty 7ty 7ty Low voltage Contact for service
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The installation and repairing procedures should always carried out by the Authorised Service Agent in order
to avoid possible risks. The manufacturer shall not be held liable for damages that may arise from procedures
carried out by unauthorised persons. Repairs may be carried out by technicians only. If a component has to be
replaced, ensure that only original spare parts are used.

Improper repairs or use of non-original spare parts may cause considerable damage and put the user at
considerable risk.

Contact information for your customer service can be found on the back of this document.

Function-relevant genuine spare parts according to the corresponding Ecodesign order can be obtained from
Customer Service for a period of at least 10 years from the date on which your appliance was placed on the
market within the European Economic Area.

PART 9: TROUBLESHOOTING

If one of program monitor lights is on and start/Pause light is on and off,
Your machine’s door is open, shut the door.

If the programme won’t start

«  Checkif the plug is connected.

«  Check your indoor fuses.

«  Be sure that the water inlet tap is turned on.

« Be sure that you have closed the machine door.

+ Be sure that you switched off the machine by pressing the Power On / Off button.
- Be sure that the water inlet filter and the machine filters are not clogged.

If the lamps “Wash” and “End” keep flashing
- Water overflow alarm is active
«  Turn off your tap and contact an authorised service.

If the control lamps won'’t go out after a wash operation
The Power On/Off button is released yet.

If detergent residues are left in the detergent compartment
Detergent has been added when the detergent compartment was wet.

If water is left inside the machine at the end of the programme
« The water drain hose is clogged or twisted.

« Thefilters are clogged.

«  The programme is not finished yet.

If the machine stops during a wash operation
«  Power failure.

- Water inlet failure.

«  Program can be on standby mode.

If shaking and hitting noises are heard during a wash operation
« Dishes placed incorrectly.
« Spray arm hitting the dishes.
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If there are partial food wastes left on the dishes

« Dishes placed incorrectly into the machine, sprayed water did not reach related places.
- Basket overly loaded.

- Dishes leaning against one another.

«  Very small amount of detergent added.

« Anunsuitable, rather weak wash programme selected.

- Spray arm clogged with food wastes.

- Filters clogged.

- Filters incorrectly fitted.

« Water drain pump clogged.

If there are whitish stains on the dishes

« Avery small amount of detergent is being used.

« Rinse aid dosage setting at a very low level.

« No special salt is being used despite the high degree of water hardness.
«  Water softener system setting is at a very low level.

«  Salt compartment cap not closed well.

If the dishes won’t dry up

« A programme without a dry operation selected.
« Rinse aid dosage set too low

+ Dishes unloaded too fast.

If there are rust stains on the dishes

«  Stainless-steel quality of the dishes washed is insufficient.

« High rate of salt in the wash water.

«  Salt compartment cap not closed well.

«  Too much salt spilt into the sides and into the machine while filling it with salt.
« Unhealthy mains grounding.

Call an authorised service if the problem still persists after the controls or in case of any malfunction
not described above.
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PART 10: PRACTICAL AND USEFUL INFORMATION

1. Whenever you will not be operating your machine

. Unplug the machine and then turn the water off.

. Leave the door slightly ajar in order to prevent the formation of unpleasant smells.
. Keep the machine interior clean.

2. Eliminating water droplets

. Wash the dishes with the intensive programme.

. Take all of the metal containers in the machine out.
. Do not add detergent.

3. If you properly place your dishes into the machine, you will be using it in the best way in terms of energy
consumption, washing and drying performance.

4.  Clean all rough waste before you place dirty dishes to the machine.

5. Operate the machine after it is completely full.

6. Use pre-washing program only when necessary.

7.  Observe program information and average consumption values table when selecting a program.

8.  Since the machine will reach high temperatures, it should not be mounted near refrigerator.

9. Ifthe appliance is located in a place where the risk of freezing exists, you must completely drain the

water that has remained in the machine. Turn off the water tap, disconnect the water inlet hose from the
tap and allow the interior water to drain.
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PART 11: TECHNICAL SPECIFICATIONS

Capacity 10 place settings
Height 850 mm

Height (without worktop) 820 mm

Width 450 mm

Depth 598 mm

Net Weight 40 kg

Electricity input 220-240V, 50 Hz
Total Power 1900 W

Heating Power 1800 W

Pump Power 100W

Drain Pump Power 30W

Water supply pressure 0.03 MPa (0,3 bar)-1 MPa (10 bar)
Current 10A

Conformity with the standards and Test data / EU Declaration of Conformity
This product meets the requirements of all applicable EU directives with the corresponding harmonised
standards, which provide for CE marking.

Important Note for User: For softcopy of this user manual, please contact following address:

“dishwasher@standardtest.info”. In your e-mail, please provide the model name and serial number (20
digits) which you can find on the appliance door.
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PART 12: PRODUCT INFORMATION SHEET

Product Information Sheet

COMMISSION DELEGATED REGULATION (EU) 2019/2016

PHILCO

Supplier's name or trademark: PHILCO

Supplier's address: U Sanitasu 1621 Ri¢any 251 01, Czech Republic

Model identifier: PD 1045 EA / PD 1045 EAX

General product parameters: Dishwasher

Parameter Value Parameter Value
Height 85
Rated capacity (kg) 10 Dimensions in cm Width 45
Depth 60
EEI,, 55.9 Energy efficiency class* E
Cleaning performance Drying performance
X 1.13 X 1.07
index index
Water consumption
Energy consumption in in litres [per cycle],
kWh [per cycle], based based on the eco
on the eco programme programme. Actual
using cold water fill. Actual 0.755 water consumption will 1
energy consumption depend on how the
will depend on how the appliance is used and
appliance is used. on the hardness of the
water.
Programme duration . .
(hemin) 3:18 Type Free-standing
Airborne acoustical noise 47 Airborne acoustical noise c
emissions (dB(A) re 1 pW) emission class
Off-mode (W) 0.5 Standby mode (W) 0.5
Delay start (W) (if Networked standby (W)
: 0.5 ) . -
applicable) (if applicable)

Minimum duration of the guarantee offered by the supplier: 24 months

Additional information:

Weblink to the supplier’s website, where the information in point 6 of Annex Il to Commission Regulation (EU)
2019/2022 is found: www.philco.cz

* A (highest efficiency) to G (lowest efficiency)
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TECHNICAL INFORMATION

Technical information can be found on the type plate on the inside of the appliance and on the energy label.
The QR code, on the supplied energy label, contains a link to register the appliance in the EU Eprel database.
Keep the energy label, the instructions for use, together with other documents supplied with the device.

TESTING INFORMATION

The delivered device is in accordance with EcoDesign and EN60436:2020. Air access requirements for
proper operation of the device, the minimum distance from the wall and the dimensions of the device are
part of this manual. If you have any further questions, please contact the manufacturer.

CUSTOMER CARE AND SERVICE

Always use original spare parts.

Model name and serial number can be found on the rating plate. Position of rating plate can be changed
without notice.

The original spare parts for some specific components are available for a minimum of 7 or 10 years, based on
the type of component, from the placing on the market of the last unit of the model.

When contacting our authorized service, have the model designation, serial number and defect description
available.

To download documents, visit www.philco.cz.
To report a defect and obtain additional service information, visit https://philco.cz/podpora-a-servis.

Subject to change without notice.
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INSTRUCTIONS AND INFORMATION REGARDING THE DISPOSAL OF USED
PACKAGING MATERIALS

Dispose of packaging material at a public waste disposal site.

DISPOSAL OF USED ELECTRICAL AND ELECTRONIC APPLIANCES

2

The meaning of the symbol on the product, its accessory or packaging indicates that this product
shall not be treated as household waste. Please, dispose of this product at your applicable collection
point for the recycling of electrical & electronic equipment waste. Alternatively in some states of the
European Union or other European states you may return your products to your local retailer when
buying an equivalent new product. The correct disposal of this product will help save valuable
natural resources and help in preventing the potential negative impact on the environment and
human health, which could be caused as a result of improper liquidation of waste. Please ask your
local authorities or the nearest waste collection centre for further details. The improper disposal of
this type of waste may fall subject to national regulations for fines.

For business entities in the European Union
If you wish to dispose of an electrical or electronic device, request the necessary information from
your seller or supplier.

Disposal in other countries outside the European Union
If you wish to dispose of this product, request the necessary information about the correct disposal
method from local government departments or from your seller.

C € This product meets all the basic EU regulation requirements that relate to it.

Changes to the text, design and technical specifications may occur without prior notice and we reserve the
right to make these changes.

Original of this user manual is in czech language.
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MYCKA NADOBI
NAVOD K OBSLUZE

PD 1045 EA
PD 1045 EAX



Vazeny zakazniku,
Dékujeme, ze jste si koupil vyrobek znacky PHILCO. Aby mohl vas spotrebic slouzit dobfe, prectéte si
viechny pokyny uvedené v tomto navodu k obsluze.
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CAST 1: BEZPECNOSTNI POKYNY

/\ VAROVANI! P¥i pouziti my¢ky dodrzujte nize uvedena
upozorneéni:

Tento spotfebi¢ mohou pouzivat déti ve véku 8 let a starsi a osoby
se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo mentalnimi schopnostmi
nebo s nedostatkem zkusSenosti a znalosti, pokud jsou pod
dozorem nebo byly pouceny o pouzivani spotiebice bezpecnym
zpUsobem a rozumi pfipadnym nebezpedim.

Déti si se spotiebic¢em nesméji hrat.

Cisténi a udrzbu provadénou uzivatelem nesméji provadét déti bez
dozoru.

Pokud je pfivodni kabel poskozen, jeho vymeénu svérte odbornému
servisnimu stredisku, aby se zabranilo vzniku nebezpecné situace.
Spotrebic s poskozenym pfivodnim kabelem je zakdzano pouzivat.

Dvirka by neméla zlstavat v oteviené poloze, protoze jinak hrozi
nebezpedli zakopnuti.

Pti ukladani nadobi do mycky:

- /\\ VYSTRAHA: Noze a dalii nadobi s ostrymi hroty a ostiim
musite vloZzit do ko3e Spickami smérem doll nebo ulozit do
vodorovné polohy.

- Ostré predmeéty ukladejte tak, aby nemohly poskodit tésnéni
dvirek.
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- Noze nebo podobné ostré predméty vzdy vkladejte rukojeti
nahoru, aby se o ostfi nékdo neporanil.

- Nemyjte v mycce plastové predméty, pokud nejsou vyrobcem
oznaceny jako vhodné do mycky nadobi. Pfitomnost plastového
nadobi v mycce ma za nasledek horsi vysledek procesu suseni.
U plastovych pfedmétq, které nejsou oznacené jako vhodné do
mycky nadobi, dodrzujte doporuceni jejich vyrobce.

TENTO SPOTREBIC JE URCEN PRO POUZITI VYHRADNE V
DOMACNOSTI A NIKOLIV V PODOBNYCH PROSTORECH, JAKO JSOU:

- kuchynské kouty v obchodech, kancelafich a ostatnich
pracovistich;

- v zemédélstvi;

—hosty v hotelich, motelech a jinych obytnych prostredich;

—v podnicich zajistujicich nocleh se snidani.

« Na dvirka a kose na nddobi mycky si nesedejte, nestoupejte na né
a pfi obsluze nepouzivejte nasili.

+ Nestavte na spotiebi¢ zadné tézké predméty a nestoupejte si na
otevrena dvirka. Spotiebic¢ by se mohl prevratit dopredu.

Pouzivejte pouze myci a lestici prostfedky ur¢ené do automatické
mycky. Nikdy nepouzivejte mydlo, praci prostfedky ani myci
prostifedky na nadobi pro ru¢ni myti.

Détem zabrarite v pristupu k mycim a lesticim prostfedkiim a
rovnéz k otevienym dvirkim mycky, protoze by uvniti mohly byt
zbytky prostredkd, které jsou silné alkalické a mohou byt velmi
nebezpecné.
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Spotrebi¢, privodni kabel nebo zastrcka nesmi lezet, dotykat se i
byt ponofen do vody di jiné

kapaliny, aby nedoslo k urazu elektrickym proudem.

Pokud je napajeci kabel poskozeny, musi byt vyménén vyrobcem,
jeho servisnim technikem

nebo podobné kvalifikovanou osobou, aby nebyla ohrozena
bezpelnost.

Spotfebi¢ nesmi stat na pfivodnim kabelu.

Spotrebic pfipojte k pfivodu vody pomoci nové hadice a nikoliv
hadice dfive pouzivané.

Obalové materidly zlikvidujte fadnym zpUsobem.

Béhem instalace nesmi byt napajeci kabel nadmérné nebo
nebezpecné ohyban nebo stlacovan.

Ovladaci prvky nejsou na hrani.

Ujistéte se, Zze koberec neblokuje otvory v dolni ¢asti spotrebice.
Mycku pouzivejte pouze pro ucely, pro které je urcend, tedy pro
myti nadobi.

Tato mycka je urena pouze pro pouziti v interiéru.

PECLIVE SI PRECTETE A DODRZUJTE TYTO BEZPECNOSTNI
POKYNY A USCHOVEJTE SI JE PRO POZDEJSI POUZITI.
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CAST 2: POPIS PRODUKTU

1. Pracovni plocha 7. Typovy stitek

2. Horni koS s rosty 8.  Ovladaci panel

3. Hornirameno s tryskami 9.  Prihradka na cistici prostiedek a lestidlo
4,  Spodni kosik 10. Kosik na noze

5. Spodnirameno s tryskami 11. Pfihrddka na sdl

6.  Filtry 12. Zépadka horniho kosiku

Aktivni susici jednotka: Tento systém nabizi lepsi susici vykon.
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CAST 3: INSTALACE SPOTREBICE

Umisténi spotiebice

Pfi uréeni mista instalace vyberte dobfte pfistupné misto, kde bude mozné snadno vkladat a vyndavat nadobi.
Spotiebi¢ neumistujte na misté, kde je pravdépodobné, Ze pokojova teplota klesne pod 0°C.

Pfed umisténim vyjméte spotfebic z obalu, dodrzte upozornéni na obalu.

Spotfebi¢ umistéte do blizkosti pfivodu a odtoku vody. Pfi umisténi spotfebi¢e musite vzit v Uvahu, Ze jeho
zapojeni nebude po instalaci mozné zménit.

Spotfebic¢ nechytejte za dvere nebo panel.

Dejte pozor, abyste dodrzeli ur¢itou vzdalenost od viech stran spotfebice, aby jej bylo mozné béhem ¢isténi
pohodIné vysunout a zasunout.

Zkontrolujte, Ze béhem umisténi spotfebice nedoslo k zachyceni hadic na pfivod a odvod vody. Rovnéz se
ujistéte, Ze spotiebic nestoji na elektrickém kabelu.

Nastavte nastavitelné nozky spotrebice tak, aby byl stabilni a vyrovnany.

Spravné umisténi spotiebice zajisti bezproblémové otevirani a zavirani dvefi.

Pokud se dvere spotiebice spravné nedoviraji, zkontrolujte, zda je spotfebi¢ na rovném povrchu, pokud ne,
nastavte nozky a ujistéte se, ze je ve stabilni pozici.
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Pfipojeni vody
Rozvody vody musi byt vhodné pro instalaci mycky nadobi. Rovnéz vam doporucujeme, abyste na vstupu

vody vody instalovali filtr a predesli tak poskozeni spotrebice z divodu kontaminace necistotami (pisek, hlina,
rez, atd.),které mohou byt obcas prenaseny ve vodovodnim potrubi nebo v domécich rozvodech vody.

Hadice pro pfivod vody

P

Po provedeni zapojeni je tieba kohoutek plné oteviit a zkontrolovat, zda z néj neunikd voda. Z divodu
bezpecnosti zaviete pfivod vody po dokonceni kazdého programu.

1 POZNAMKA: V nékterych modelech je pouzito zafizeni Aquastop. V
| pfipadé pouziti zafizeni Aquastop muze dojit k nebezpe¢nému pnuti.

Viytokovy otvor neprotezivejte. Nedovolte, aby se toto zafizeni
| ohnulo.

Vsimnéte si potisku na pfivodni hadici!

Pokud je model oznacen 25°, mize byt teplota vody max. 25 °C (studena voda).
Pro vSechny ostatni modely:

Vyhodna je studena voda; teplota horké vody max. 60 °C.

Nepouzivejte hadici pro ptivod vody ze starého spotiebice.

Pouzijte novou hadici, kterd je dodana spolecné s vasim spotrebi¢em. Pokud
ke spotrebici pfipojite novou hadici, nechte ji chvili pfed zapojenim protékat
vodu.

Hadici pro ptivod vody pfipojte pfimo ke kohoutku.

Tlak ptivodu vody musi byt minimal né 0,03 Mpa a maximalné 1 Mpa. Je-li tlak
vody nad 1 Mpa, je tfeba nainstalovat pojistny ventil.
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Hadice pro vypousténi vody

Hadici pro vypousténi vody Ize zapojit bud' pfimo do odtoku vody
nebo do sifonu. Pomoci specialni hadice (je-li k dispozici) Ize vodu
vypoustét pfimo do umyvadla tak, Ze hadici zahdknete pres okraj
umyvadla.

Toto pfipojeni musi byt 50-110 cm nad Urovni podlahy.

E
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VAROVANI!

Je-li pouzita hadice delSi nez4 m,mycka nemusi pracovat spravné.V takovém ptipadé nase spolecnost
nenese zadnou zodpovédnost za nekvalitni vysledek myti.
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Elektrické zapojeni

Uzemnéna zastrc¢ka vaseho spotiebi¢ musi byt zapojena do uzemnéné zasuvky vhodného napéti. V pripadé,
Ze neni provedeno zadné uzemnéni, nechte jej provést kvalifikovanym elektrikdfem. V pripadé pouziti bez
uzemnéni nebude nase spole¢nost zodpovidat za problémy, ke kterym mUize dojit. Zastrcka tohoto spotiebice
muze byt vybavena pojistkou 13 A v zavislosti na zemi uzivani. Vas spotfebic je nastaven na 220-240 V. Je-li
napéti ve vasi zemi 110V, zapojte transformator 110/220V a 3000 W.

Spotiebi¢ nesmi byt béhem manipulace zapojen. Vzdy pouzijte zastr¢cku dodanou s vasim spotiebicem.
Spusténi pfi nizkém napéti zpusobi zhorseni kvality myti. Vyména elektrického kabelu musi byt provedena
autorizovanym servisem nebo autorizovanym technikem. Nedodrzeni muize vést k nehodam. Z bezpecnostnich
dlvodU spotiebic¢ odpojte vzdy po dokonceni programu myti. Aby nedoslo k urazu elektrickym proudem,
odpojeni neprovadéjte, mate-li mokré ruce. Kdyz odpojujete spotiebic¢ od sité, nikdy netahejte za kabel, ale
za zastrcku.

Montaz spotiebice
Pokud si prejete provést montaz spotiebice do kuchynské linky, zajistéte, abyste méli dostatek prostoru a

ovéfte si, zda mate k tomu vhodné rozvody. 1 Pokud dojdete k zavéru, Ze je prostor v kuchynské lince vhodny
k montézi spotiebice, sejméte horni desku mycky tak, jak je znazornéno na obrazku. 2

&
5

\k =
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VAROVANI!

Pracovni deska, pod kterou bude mycka umisténa, musi byt pevna a rovng, aby se zabranilo nevyvazenosti
a nestabilité spotiebice.

Abyste mohli horni desku mycky sejmout, odstrarte Srouby, které desku drzi a nachazi se v zadni ¢asti spotiebic;
potom zatlacte predni panel T cm od pfedni strany dozadu a zdvihnéte ho.

Nozky spotiebice nastavte podle sklonu podlahy. 3 Spotfebi¢ zasurite do linky a nedovolte, aby doslo k
pfiméac¢knuti nebo ohnuti hadic. 4

VAROVANI!

Po sejmuti horni desky mycky by mél byt spotiebi¢ umistén do prostoru o rozmérech uvedenych na
obrazku vyse.
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CAST 4: PRED POUZITiM SPOTREBICE

Priprava mycky na prvni pouziti

« Ujistéte se, ze rozvody vody a elektfiny odpovidaji
hodnotdm vyznacenym v pokynech k instalaci
spotrebice.

«  Sejméte viechny obaly z vnitini ¢asti spotrebice.

- Nastavte Uroven zmékceni vody.

« Naplnte nadrzku na lestidlo.

Pouziti soli

Aby se dosahlo dobrého vysledku, mycka potiebuje
mékkou, méné vapenitou vodu. V opa¢ném pfipadé
zGstanou na nadobi a uvniti mycky zbytky vodniho
kamene. To negativné ovlivni myci, susici a lestici
vykon vasi mycky. Kdyz voda protéka zmékcovacim
systémem, jsou ionty tvofici tvrdost odstranény z
vody a voda dosdhne mékkosti potiebné k dosazeni
nejlepsiho vysledku myti. V zavislosti na stupni
tvrdosti pfivodni vody se tyto ionty, které rychle
tvrdnou, rychle hromadi uvniti zmékcovaciho
systému. Systém zmékcéovani vody je tieba
vyménovat, aby zajistil stejnou vykonnost i béhem
dalsiho myti. K tomu se pouziva stil do mycky nadobi.

Do mycky lze pouzit pouze specialni stl do mycky
nadobi pro zmékceni vody. Nepouzivejte zadné soli s
malymi zrnky nebo praskové soli, které by se snadno
rozpustily. Pouziti jiného typu soli muze pfistroj
poskodit.

PInéni prihradky soli

Chcete-li pridat zmékcovaci s, otevrete vicko
pfihradky na stl otocenim proti sméru hodinovych
rucicek. (1) (2) P¥i prvnim pouziti naplite ptihradku
vodou a 1 kg soli (3), dokud téméf nepretece. Pokud
je to mozné, pouziti nalevky (4) usnadni plnéni.
Nasadte a zaviete vicko. (5) Spustte kratky program.
(6) Doplnte zésobnik soli, aby byl plny. (7) Spustte
kratky program. Nyni je mycka ptipravena k provozu.
Pokud dojde k nedostatku soli, na displeji se rozsviti
kontrolka. V takovém pfipadé doplrite sul a vzdy
spustte kratky program, zabrénite tak vzniku koroze
v mycce.

Po kazdych 20-30 cyklech pridejte do mycky sul,
dokud se nenaplni (pfiblizné 1 kg).

(0}

&

L XX ]
Pfihradku na stl napliite vodou pouze pfi prvnim
pouziti.

Pouzijte stl uréenou pro pouziti v myckach
nadobi.

Pokud sul pretekla, dostala se ze zasobniku soli,
spustte kratky myci program, abyste mycku
ochranili pied korozi. Pokud tak neucinite, hrozi
vznik koroze v mycce.
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Testovaci prouzek

Vodu z kohoutku
nechte odtékat
(1 min.)

Prouzek ponoite
dovody na 1
sekundu

Protrepejte
prouzek.

Pockejte
(1 min.)

Nastavte Uroven tvrdosti

vody.

[CIIIrrrrrn
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POZNAMKA:

Vychozi Uroven je 3. Pokud je voda ze studny nebo ma uroven tvrdosti nad 90 dF, doporucujeme pouzit
filtracni a Cistici zafizeni.

Tabulka tvrdosti vody
Uroven Né'vneské Fransou’zské Brvitsk’é Kontrolka
znaceni dH znaceni dF znaceni dE
1 0-5 0-9 0-6 Sviti kontrolka Myti.
2 6-1 10-20 7-14 Sviti kontrolka Suseni.
3 12-17 21-30 15-21 Sviti kontrolka Konec.
4 18-22 31-40 22-28 Sviti kontrolky Myti a Suseni.
5 23-34 41-60 29-42 Sviti kontrolky Myti a Konec.
6 35-50 61-90 43-63 Sviti kontrolky Suseni a Konec.

Systém zmék¢ovani vody

Mycka je vybavena systémem na zmékcovani vody, ktery snizuje tvrdost vstupni vody. Chcete-li zjistit Uroven
tvrdosti vody z vodovodu, obratte se na vodohospodaiskou spole¢nost nebo pouzijte testovaci prouzek

(pokud je k dispozici).

Nastaveni

«  Zapnéte pfistroj stisknutim tlacitka Zap./Vyp.
« lhned po zapnuti mycky stisknéte a pridrzte tlacitko Nahoru po dobu nejméné 3 sekund.

« Jakmile viechny kontrolky jednou bliknou, uvolnéte tla¢itko Nahoru. Zobrazi se posledni nastavena uroven.
«  Stisknutim tlacitka Nahoru nebo Dold zvyste nebo snizte Uroven tvrdosti vody.

«  Chcete-li nastaveni ulozit, my¢ku vypnéte.
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Pouziti cisticiho prostiedku

Pouzivejte pouze Cistici prostiedky vyrobené k pouziti
v domécich myekach nadobi. Cistici prostfedky
skladujte na chladném, suchém misté mimo dosah
déti. Abyste dosahli nejlepsich vysledkd, pfidejte
do vybraného programu vhodny Cdistici prostiedek.
Mnozstvi potiebného disticiho prostiedku zavisi
na cyklu, mnozstvi nadobi a Udrovni znecisténi.
Nepridavejte do prihradky na distici prostredek vice
cisticiho prostiedku, nez je nutné; jinak na skle a
nadobi uvidite bélavé pruhy nebo namodralé vrstvy,
které mohou zpusobit korozi skla. Pokracovani v
pouzivani pfilis velkého mnozstvi Cisticiho prostiedku
muze zpUsobit poskozeni spotiebice. Pouziti malého
mnozstvi Cisticiho prostfedku miize mit za nasledek
Spatné myti a na nadobi muizete vidét bélavé pruhy.
Dalsi informace naleznete v pokynech vyrobce
cisticiho prostredku.

Naplnéni pfihradky na cistici
prostiedek

Zatlacenim na zapadku oteviete piihradku a naplite
ji Cisticim prostifedkem.

Zavrete viko jeho zatlacenim, dokud nezaklapne na
misto. Prihradku dopliujte tésné pred zahajenim
kazdého programu. Pokud je nadobi silné znecisténé,
pridejte do pfihradky pro predmyti dalsi cistici
prostiedek.

Pouziti kombinovanych ¢isticich
prostiedki

Tyto vyrobky by mély byt pouzivany podle pokynt
vyrobce. Nikdy nedéavejte kombinované (istici
prostifedky do vnitini ¢asti nebo do kosiku na pfibory.
Kombinované (istici prostfedky neobsahuji pouze
Cistici prostiedek, ale také lestidlo, latky nahrazujici
stl a dalsi slozky v zavislosti na kombinaci.

Kombinované ¢istici prostfedky nedoporucujeme
pouzivat v kratkych programech. Misto toho pouzijte
praskové cistici prostfedky. Pokud pfi pouzivani
kombinovanych cisticich prostfedkd narazite na
problémy, obratte se na jejich vyrobce.

Kdyz prestanete kombinované distici prostfedky
pouZzivat, ujistéte se, ze tvrdost vody a lestidlo jsou
nastaveny na spravnou urover.

Pouziti lestidla

Lestidlo pomaha nadobi vysusit bez Smouh a skvrn.
Aby bylo nadobi bez skvrn a sklenice ¢iré, je nutné
pouzit lestidlo. Lestidlo se automaticky pfida béhem
faze horkého oplachovani. Pokud je nastaveni
davkovani lestidla pfilis nizké, na nadobi zstanou
skvrny a nebude vysusené ani neumyté.

Pokud je nastaveni davkovani lestidla pfilis vysoké,
na skle a nddobi se objevi namodralé vrstvy.

Naplnéni lesticim prostfedkem a nastaveni

Chcete-li doplnit lestici prostiedek, oteviete

vicko oddéleni na lestici prostredek. Dolijte lestici

prostiedek do Grovné MAX a potom vicko zaviete.

Nedolévejte pfilis velké mnozstvi lestidla a pfipadné

cakance vytrete.

Abyste zménili hladinu lestidla, postupujte podle

nasledujicich kroki pied zapnutim zafizeni:

+ Zapnéte pristroj stisknutim tlacitka Zap./Vyp.

+ lhned po zapnuti mycky stisknéte a pridrzte
tlac¢itko Nahoru po dobu nejméné 5 sekund.

« Jakmile vsechny kontrolky dvakrat bliknou,
uvolnéte tlac¢itko Nahoru. Zobrazi se posledni
nastavena urover.

«  Stisknutim tlacitka Nahoru nebo Dold zvyste
nebo snizte Uroven tvrdosti vody.

+  Chcete-li nastaveni ulozit, myc¢ku vypnéte.

« Tovarni nastaveni je 4"

Pokud nadobi neni spravné vysouseno nebo je
$pinavé, zvyste uroven. Pokud se na nadobi objevi
modré skvrny, snizte Uroven.
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Urovern | Davka lestidla Indikator
1 Lestidlo nevytéka Sviti kontrolka
do mycky Myti.
2 Jevydéna 1 Sviti kontrolka
davka Suseni.
Jsou vydany 2 Sviti kontrolka
3 .
davky Konec.
4 Jsou vydany 3 Sviti kontrolky
davky Myti a Sudeni.
5 Jsou vydany 4 Sviti kontrolky
davky Myti a Konec.
CZ-14
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CAST 5: PLNENi MYCKY NADOBI

Nejlepsich vysledkli myti doséhnete pfi dodrzeni
nasledujicich pokynd.

Naplnéni mycky nadobi do kapacity uvedené
vyrobcem poméha Setfit vodu a energii.

Ruéni pfedmyti nddobi vede ke zvyseni spotfeby vody
aenergie a neni doporuceno. Hrnky, sklenice, pfibory,
malé talife a misky mlzete umistit do horniho kose.
Neumistujte vysoké sklenice vedle sebe, nebudou
stat pevné a mohly by se tak poskodit.

Pfi umisténi vysokych sklenic a pohar(i opirejte je o
okraje kose nebo police, nikoliv o sebe.

Veskeré nadobi jako jsou hrnky, sklenice a hrnce
do mycky davejte otvorem doll, aby se v nich
nehromadila voda.

Je-li myc¢ka vybavena kosikem na piibory,
doporucujeme ho pouzivat, abyste dosahli nejlep3ich
vysledkl myti. Viechny velké nadoby (hrnce, panve,
pokli¢ky, misy atd.) a vSechny velice zaspinéné kusy
nadobi umistujte na spodni polici.

Nédobi a pfibory neumistujte jedny na druhé.

/!\ VAROVANI!

Ujistéte se, Zze otaceni ramen s tryskami nic nebrani.

/!\ VAROVANI!

Ujistéte se, ze po naplnéni mycky piihradka na
Cistici prostredek neni zablokovana.

Doporuceni

Pfed umisténim nadobi do mycky z néj odstrante
veskeré hrubé zbytky jidla. Mycku spoustéjte
zaplnénou.

POZNAMKA:

Nevkladejte do mycky pfilis velké mnozstvi nadobi
a nadobi umistéte vzdy do spravnych kos.

A VAROVANI!

Abyste predesli moznym zranénim, noze s dlouhou
rukojeti a ostrymi hranami umistéte dnem vzhuru.

Rost na nadobi

V horni ¢asti kosiku mycky na nadobi jsou rosty na
nadobi. Bl [ Tyto roity mlizete pouzit v oteviené
nebo skladaci pozici. Kdyz jsou v oteviené pozici [E]
muzete na né dat hrnky, kdyz jsou v zaviené pozici
B moizete dat do kosiku dlouhé sklenice. Rovnéz
muZete tyto rosty pouzit k viozeni dlouhych vidlicek,
nozd a lzic.

o)
)}
3

AL

PIné nastaveni vysky horniho kose

Horni kos

Nastaveni vysky horniho kose

Horni ko$ se nachazi v horni ¢asti spotrebice. Kdyz
date horni ko$ do spodni pozice, mlizete do néj dat
velké talife.

Oteviete upeviovaci ¢asti na konci horniho kose,
otocte je do stran a kos, vyjméte. Zménte pozici
kolecek; ko$ znovu nasadte na kolejnice a casti
zaviete. Timto zpUsobem date horni kos do spodni
pozice.
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Alternativni pInéni kose

Spodni kosik
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Nespravné naplnéni mycky

Nespravné naplnéni myc¢ky muze zpUsobit snizeni
myciho a susiciho vykonu. Abyste dosahli nejlepsich
vysledkd, dodrzujte prosim pokyny vyrobce.

Horni kos

\ H S h
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LW w
’\ - s Dulezita poznamka pro zkusebni laboratoie
' " L Pro informace o testech vykonnosti nas kontaktujte
e = na adrese:
sdishwasher@standardtest.info”. Ve svém e-mailu
N uvedte nazev modelu a sériové ¢islo (20 cisel), které

muzete najit na dvefich spotrebice.

Vadné zatizeni

Ccz-17

Copyright © 2020, Fast CR, a.s. Revize 12/2021



ST 6: TABULKA PROGRAMU

P1 P2 P3 P4 P5
Nazev , . . IR A . a
Rychly 30 minut Eco Super 50 minut | Intenzivni65°C | Hygiena 70 °C
programu:
Standardni
program Rychlejsi
pro bézné g
I program Pro silné
Pro lehce znecisténé vy y T Vv o
vevex o N pro bézné Prosilné znecisténé
Typ znecisténé denné P Vivex o . . .
Viwy . . . . ., , znedisténé znedisténé nadobi, které
znecisténi: | nadobi arychlé pouzivané N R . o
. e denné nadobi. vyzaduje
myti. nadobi se w O .
. pouzivané hygienické myti.
snizenou 1
N nadobi.
spotiebou
energie a vody.
Mira Mimé Stredni Stredni Silné Silné
znedisténi:
Mnozstvi
Cisticiho
prostredku: A A A A A
A:25cm?
B:15cm?
Délka trvani
programu 00:30 03:18 00:50 01:57 02:04
(h:min):
Spotreba
elektfiny 0,740 0,755 1,100 1,700 1,900
(kWh/cyklus)
Spotieba
vody (I/ 10,2 11,0 11,2 17,8 15,1
cyklus):

« Doba trvani programu se mlze ménit v zdvislosti na mnozstvi nadobi, teploté vody, okolni teploté a
zvolenych dodatecnych funkcich.

« Hodnoty uvddéné pro jiné programy nez ekologicky program jsou pouze informativni.

« Eco (ekologicky) program je vhodny k ¢isténi bézné znecisténého nadobi. Je pro toto pouZziti nejucinnéjsim
programem, pokud jde o kombinovanou spotiebu energie a vody, a pouziva se k posouzeni souladu s
pravnimi pfedpisy EU o ekodesignu.

«  Mytinddobiv doméci mycce nadobi obvykle spotifebovava méné energie a vody ve fazi pouzivani nez ru¢ni
myti nadobi, pokud se mycka nadobi pro domacnost pouziva podle pokynt vyrobce.

«  Praskovy myci prostfedek pouzivejte pouze pro kratké programy.

- Kratké programy nezahrnuji suseni.

«  Chcete-li urychlit suseni, doporucujeme po ukonceni cyklu nechat trochu pooteviené dvere.

« Pristup do databéze produkt(, kde naleznete informace o modelu, mizete ziskat nac¢tenim kédu QR na
energetickém stitku.

POZNAMKA:
Podle nafizeni 1016/2010 a 1059/2010 se mohou hodnoty spotieby energie v programu Eco lisit. Tato
tabulka je v souladu s predpisy 2019/2022 a 2017/2022.
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OVLADACI PANEL
4 109 8

1 2 3 56 7
Tlacitko Zap./Vyp.

Tlacitka pro vybéru programu

Tlacitko Tableta

Tlacitko polovi¢ni ndplné

Tlacitko Odlozeny start

Kontrolka funkce détského zamku
Tlacitko Start/Pauza

Kontrolky programu

Vystrazna kontrolka nedostatku soli

0. Vystrazna kontrolka nedostatku lestidla

SV NoULAWN =

1. Tlacitko Zap./Vyp.
Stisknutim tohoto tlacitka se mycka vypne. Kontrolka
zap./vyp. sviti, dokud je mycka zapnuta.

2. Tlacitka pro vybéru programu
Pouziva se pro vybér programu pomoci tlacitek
nahoru / dold.

3. Tlacitko Tableta

Pouziva se pro vybér moznosti Cdistici tablety.
Pokud je aktivovdna moznost tablety, rozsviti se
kontrolka tablety. Pfi pouziti kombinovaného
cisticiho prostiedku obsahujiciho sul, lestidlo nebo
dalsi doplrikové funkce vyberte moznost Tableta.
Kontrolka tablety zlstane svitit, dokud bude funkce
vybréana.

4. Tlacitko polovi¢ni naplné

Diky funkci polovi¢ni naplné muzete zkratit dobu
trvani zvoleného programu a snizit spotiebu energie
a vody o polovinu.

5.Tlacitko Odlozeny start

Slouzi k aktivaci ¢asovace odlozeného startu. Kdyz
je stisknuto jednou, aktivuje se 3h casovac. Po
kazdém nasledujicim stisknuti se aktivuje ¢asovac 6h
a 9h. Pokud sviti obé kontrolky odloZeného startu,
znamena to, Ze je aktivni ¢asovac 9 hodin.

6. Kontrolka funkce détského zamku

Tato funkce se aktivuje souc¢asnym stisknutim tlacitka
tablety a odlozeného startu po dobu 3 sekund. Pokud
je pfi aktivované funkci détského zamku stisknuto
jakékoli tlacitko, kontrolka détského zamku zablika.

7.Tlacitko Start/Pauza

Po stisknuti tlacitka Start/Pauza se spusti program,
ktery jste vybrali pomoci tlacitka pro vybér programu,
a rozsviti se kontrolka myti.

8. Kontrolky programu
Prabéh programu mizete sledovat pomoci kontrolek,
které se nachazi na ovladacim panelu.

« Myti
«  Suseni
»  Konec

9. Vystrazna kontrolka nedostatku soli

Na displeji zkontrolujte vystraznou kontrolku
nedostatku soli, abyste ziskali predstavu, zda je v
mycce dostacujici mnozstvi soli. Pokud vystrazna
kontrolka nedostatku soli sviti, naplite zdsobnik na
sul.

10. Vystrazna kontrolka nedostatku lestidla

Na displeji zkontrolujte vystraznou kontrolku
nedostatku lestidla, abyste ziskali predstavu, zda je v
mycce dostacujici mnozstvi lestidla. Pokud vystrazna
kontrolka nedostatku lestidla sviti, napliite nadrzku
na lestidlo.

Zména programu
Chcete-li program zménit béhem chodu, postupujte
podle nize uvedenych krokd.

4 2\

Stisknéte tlacitko Start/
Pauza.

=
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4 N\
— —~~
Po ukonceni programu vyberte
novy program pomoci tla¢itek pro
vybér programu nahoru/dol.

[ 2
- Coos

1=

0¢-0c0a

Stisknutim tlacitka Start/
Pauza spustite nové vybrany

program.

Novy spustény program nahradi
stary program.

- J

Vypnuti mycky
4 N\

Kdyz se rozsviti kontrolka Konec,
stisknutim tlacitka Zap./Vyp. mycku
vypnéte.

—

Odpojte zéstr¢ku a vypnéte privod vody.

POZNAMKA:
Neotevirejte dvere pred dokoncenim programu.

POZNAMKA:
Chcete-li urychlit suseni, nechte na konci myciho
programu dvitka trochu pooteviena.

ZruSeni programu

Chcete-li program zrusit béhem chodu, postupujte
podle nize uvedenych kroka.

POZNAMKA:

Pokud jsou béhem chodu oteviena dvirka mycky
nebo je béhem chodu preruseno napéjeni, bude
program pokracovat po zavieni dvefi nebo po
obnoveni napéjeni.

4 2\

Stisknéte a pridrzte tlacitko
Start/Pauza po dobu 3
sekund.

P¥i zruseni programu blika
kontrolka Konec. Spusti se
proces vypousténi vody a bude
pokracovat po dobu 30 sekund.

Kdyz je program zrusen, rozsviti
se kontrolka Konec.

POZNAMKA:

Pokud dojde k preruseni napdjeni nebo pokud
jsou béhem suseni oteviena dvitka mycky,
program se ukon¢i a mycka bude nyni pfipravena
vybér nového programu.

POZNAMKA:

Chcete-li program ulozit jako oblibeny, stisknéte
soucasné tlacitka Nahoru a Dol (2). Vybrat
oblibeny program pak Ize stisknutim a pfidrzenim
tlac¢itka Nahoru (2) po dobu 3 sekund.
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Usporny rezim

Chcete-li aktivovat nebo deaktivovat Usporny rezim,
postupujte podle nasledujicich kroku:

1.

Oteviete dvirka a soucasné stisknéte a pridrzte
tlac¢itka Nahoru (2) a Polovi¢ni napln (4) po dobu 3
sekund.

Po 3 sekundach se na displeji zobrazi posledni
nastaveni.

Kdyz je aktivovan usporny rezim, rozsviti se
kontrolky Myti, Suseni a Konec. V tomto rezimu
vnitini osvétleni zhasne 4 minuty po otevieni
dvifek a pfistroj se vypne po 15 minutach
necinnosti, aby se Setfila energie.

Kdyz je deaktivovan Usporny rezim, rozsviti se
kontrolky Myti a Suseni. Pokud je Usporny rezim
deaktivovan, vnitini svétla budou svitit, dokud
zlstanou dvitka oteviena, a pfistroj bude zapnut,
dokud jej uzivatel nevypne.

Chcete-li nastaveni ulozit, mycku vypnéte.

V tovarnim nastaveni je Usporny rezim aktivni.
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CAST 7: CISTENI A UDRZBA

Cisténi mycky je dalezité pro udrzeni Zivotnosti
stroje. Ujistéte se, Ze nastaveni zmékéeeni vody (je-
li k dispozici) je provedeno spravné a Ze je pouzito
spravné mnozstvi dCisticiho prostfedku, aby se
zabranilo hromadéni vodniho kamene. Jakmile se
rozsviti kontrolka soli, doplite pfihradku na sul.

V mycce nadobi se mlze ¢asem usazovat olej a vodni

kédmen. Pokud k tomu dojde:

- Naplnte pfihrddku na istici prostfedek, ale
nevkladdejte do mycky Zadné nadobi. Vyberte
program, ktery myje pfi vysoké teploté, a spustte
program s prazdnou myckou. Pokud to vasi
myc¢ku nadobi dostate¢né nevycisti, pouZzijte
Cistici prostfedek uréeny pro mycky nadobi.

« Chcete-li prodlouzit Zivotnost vasi mycky,
pravidelné ji kazdy mésic cistéte.

« Tésnéni dvefi pravidelné otirejte navlhéenym
hadfikem, abyste odstranili veskeré nahromadéné
zbytky nebo cizi pfedméty.

Filtry

Filtry a ramena s tryskami Cistéte minimalné jednou
tydné. Pokud v jemnych a hrubych filtrech zGstanou
jakékoli zbytky potravin nebo cizi predméty, filtry
vyjméte a dikladné je vycistéte pod tekouci vodou.
a) Mikro filtr b) Hruby filtr

c) Kovovy filtr

Chcete-li vyjmout a vycistit kombinaci filtr(i, otocte
ji proti sméru hodinovych rucicek a vyjméte ji
zvednutim nahoru (1). Vyndejte hruby filtr z mikro
filtru (2). Potom vytahnéte a vyjméte kovovy filtr
(3). Filtry dukladné oplachnéte pod tekouci vodou.
Namontujte filtry zpét. Sestavu filtrd vratte zpét
otocenim ve sméru hodinovych rucicek (4).

+ Mycku nadobi nikdy nepouzivejte bez filtru.
+ Nespravné nasazeni filtru snizi G¢innost myti.
- Cisté filtry jsou nezbytné pro spravny chod stroje.

Ramena s tryskami

Dbejte na to, aby otvory s tryskami nebyly ucpané
a aby na ramenou nezlstaly zadné zbytky potravin
nebo cizi pfedméty. Pokud se nékterd z trysek ucpala,
vyjméte rameno a vycistéte ho pod tekouci vodou.
Chcete-li odstranit horni rameno s tryskami, uvolnéte
matici, kterd jej drzi na svém misté, otacenim ve
sméru hodinovych rucicek a zatdhnutim smérem
dol. Ujistéte se, ze pfi opakovaném nasazeni horniho
ramena na misto je matice dokonale usazena.
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CHYBOVY KOD

Start/ i . MOZNA PORUCHA RESENI
Myti Suseni Konec
Pauza
_\‘/_ Ujistéte se, Ze je ventil pfivodu
2N *Porucha na pfivodu vody otevien a voda tece.
_\‘/_ vody Odpojte ptivodni hadici od
N kohoutku a vycistéte filtr hadice.
L/ Porucha tlakového . VR
-0- . Kontaktujte servisni stredisko.
7N systému
_\6/_ Nepretrzity privod Zaviete ventil a kontaktujte
N vody servis.
Vypoustéci hadice a filtry mohou
byt ucpany.
NP N} Zruste program.
-0c -0C Nelze vypustit vodu ——
! ! Pokud chyba pretrvava,
kontaktujte servis.
Kontaktujte servisni stfedisko.
L, L, Vadny ohfivac a . . .
-0- -0- y onrivac a Kontaktujte servisni stfedisko.
N N senzor ohfivani
Odpojte spotiebic od sité a
N N ” -
-0~ -o- Pretékani zavfete ventil pfivodu vody.
4 |\ 4 1
Kontaktujte servisni stredisko.
s Y L, L Vadna elektronicka . o
—/.I\— —/.I\— —/.I\— —/.I\— Karta Kontaktujte servisni stiedisko.
N1 L e . e
-0- -0- Prehfivani Kontaktujte servisni stredisko.
7 N\ 7 A
N, L Mycka neohfiva . R
-0- -0- ycka neohrlv Kontaktujte servisni stfedisko.
2N 20N vodu
\‘/ \‘/ \‘, Filis ké éti ktuj isni stfedisk
S S Bt Pilis vysoké napéti Kontaktujte servisni stfedisko.
\‘/ \‘/ \‘/ 7k . Ktui isni stredisk
Zaty Zaty Zaty Nizké napéti Kontaktujte servisni stfedisko.
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Instalaci a opravy musi vzdy provadét autorizovany servisni zastupce, aby se zabranilo moznym rizikdm.
Vyrobce neodpovida za $kody, které mohou vzniknout pfi postupech provadénych neopravnénymi osobami.
Opravy smi provadét pouze technik. Pokud je nutné vyménit soucast, ujistéte se, Ze jsou pouzity pouze
origindIni nahradni dily.

Nespravné opravy nebo pouziti neoriginalnich nahradnich dilG mohou zplsobit zna¢né skody a vystavit
uzivatele zna¢nému riziku.

Kontaktni informace zékaznického servisu najdete na zadni strané tohoto dokumentu.
Originalnindhradni dily vztahujici se k funkci podle pfislusné objednavky ekodesignu Ize ziskat od zékaznického
servisu po dobu nejméné 10 let ode dne, kdy byl vas spotfebi¢ uveden na trh v Evropském hospodarském
prostoru.

CAST 9: RESENi PROBLEMU

Pokud jedna z kontrolek programu sviti a kontrolka Start/Pauza se vypind a zapind
Dvefe spotiebice jsou oteviené, zaviete je.

Pokud se program nespusti

«  Zkontrolujte, zda je zastrcka zapojena do sité.

«  Zkontrolujte pojistky.

«  Zkontrolujte, zda je kohoutek na ptivodu vody otevieny.

«  Zkontrolujte, zda jste zavreli dvefe spotiebice.

«  Zkontrolujte, zda jste spotiebic¢ vypnuli stisknutim tlacitka Zap./Vyp.

«  Zkontrolujte, zda neni filtr na pfivodu vody a filtry ve spotiebici zanesené.

Pokud kontrolky ,,Myt/Susit” a ,Konec” blikaji
«  Aktivni alarm - pretékani vody
«  Vypnéte piivod vody a kontaktujte autorizovany servis.

Pokud kontrolky nezhasnou po dokonceni programu
Zkontrolujte, zda je tlacitko Zap./Vyp. uvolnéno.

Pokud v prostoru na éistici prostiedek ziistanou zbytky cisticiho prostiedku
Cistici prosttedek byl pfidan do prostoru na ¢istici prostiedek, ktery byl mokry.

Pokud na konci programu ziistane ve spotrebici voda
«  Odtokova hadice je ucpana.

«  Filtry jsou ucpané.

«  Program se jesté nedokoncil.

Pokud se spotrebic zastavi béhem myti

- Vypadek napéjeni.

«  Selhani pfivodu vody.

«  Program muze byt v pohotovostnim rezimu.

Pokud se béhem myti ozyvd hluk a spotrebic se tfese
- Nadobi je vlozené nespravné.
«Ramena s tryskami narazi do nadobi.
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Pokud na nddobi ziistanou zbytky jidla

- Nadobi je do mycky vlozeno nespravné, rozstfikovand voda se nedostala na konkrétni mista.

«  Kosik je preplnény.

+ Nadobi se naklani.

«  Bylo pfidano malé mnozstvi cisticiho prostfedku.
« Byl zvolen nevhodny program, spise slaby.
«Ramena s tryskami jsou ucpana zbytky jidla.

«  Filtry jsou ucpané.

«  Filtry byly nespravné nasazeny.

« Ucpany odtok.

Pokud na nddobi ziistdvaji bélavé skvrny

«  Bylo pouzito malé mnozstvi Cisticiho prostredku.

« Nastaveni davkovani na oplachovani bylo nastaveno na velmi nizkou uroven.
« Nebyla pouzita Zadna specidlni stl, navzdory vysoké tvrdosti vody.

- Nastaveni systému na zjemnovani je na velmi nizké drovni.

« Vi¢ko prostoru na sdl neni dobie doviené.

Pokud nddobi neuschne

« Byl zvolen program bez suseni.

- Davkovani lestidla bylo nastavena na pfilis nizkou troven.
«Nadobi bylo vyndano pfilis rychle.

Pokud na nddobi ziistdvd rez

« Kvalita nerezového nadobi je nedostacuijici.

«  Vysoky obsah soli ve vodé.

« Vi¢ko prostoru na sul neni dobie doviené.

«  PFilis mnoho soli se pfi plnéni rozstfikne po stranach a do mycky.
«  Nespravné uzemnéni.

Pokud problém pretrvava i po provedeni kontrol nebo v pfipadé jakéhokoli selhani, které neni popsano

vyse, kontaktujte autorizovany servis.
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CAST 10: PRAKTICKE A UZITECNE INFORMACE

1. Kdykoli neni spotfebic v provozu

. Spotiebic odpojte a vypnéte pfivod vody.

. Dvefe nechte mirné pooteviené, abyste predesli hromadéni nepfiijemného zapachu.
. Vnitini ¢ast spotrebice udrzujte Cistou.

2. Eliminace vodnich kapek

. Nadobi umyjte pomoci intenzivniho programu.

. Ze spotiebice vyjméte kovové nadoby.

. Nepiidavejte Cistici prostredek.

3. Pokud nadobi do mycky vlozite spravné, dosahnete té nejlepsi ucinnosti co do spotieby energie a
myciho a susiciho vykonu.

4. Nez $pinavé nadobi vlozite do mycky, ocistéte vsechny hrubé necistoty.

5. Spotiebic spustte zcela naplnény.

6. Program predmyti pouzijte pouze je-li to nezbytné.

7. Privybéru programu dodrzte informace o programu a primérné spotiebé.

8.  Vzhledem k tomu, Ze spotiebi¢ dosahne vysokych teplot, nemél by byt umistén v blizkosti chladnicky.

9.  Pokud se spotiebi¢ nachazi na misté, na kterém existuje nebezpeci zamrznuti, musite vodu, kterd ve
spotiebici zdstala, vyprazdnit.

Vypustte vsechnu vodu, kterd ve vyrobku zistala. Vypnéte privod vody, odpojte hadici pro pfivod vody
od kohoutku a nechte vodu z mycky vytéct.
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CAST 11: TECHNICKE UDAJE

Kapacita 10 mist

Vyska 850 mm

Vyska (bez pracovni desky) 820 mm

Sirka 450 mm
Hloubka 598 mm

Cistd hmotnost 40kg

Vstup elektfiny 220-240V, 50 Hz
Celkovy vykon 1900 W

Topny vykon 1800 W

Viykon cerpadla 100 W

Cerpaci vykon ¢erpadla 30W

Tlak vody 0,03 MPa (0,3 bar)-1 MPa (10 bar)
Napéti 10A

Soulad se smérnicemi a idaje o testech / Prohlaseni EU o shodé
Tento vyrobek spliuje pozadavky vsech piislusnych smérnic EU s piislusnymi standardy uvedenymi v soulad,
jez jsou zarukou ziskani oznaceni CE.

Dilezité upozornéni pro uzivatele: Kontaktujte nasledujici adresu, kde najdete elektronickou kopii tohoto
navodu k obsluze.

»dishwasher@standardtest.info”. Ve svém e-mailu uvedte nazev modelu a sériové cislo (20 ¢islic), které
muzete najit na dvitkach zatizeni.
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CAST 12: INFORMACNI LIST

Informacni list

DELEGOVANE NARIZENI KOMISE (EU) 2019/2016

PHILCO

Nazev nebo ochranna znamka vyrobce: PHILCO

Adresa vyrobce: U Sanitasu 1621 Ri¢any 251 01, Czech Republic

Identifikaéni zna¢ka modelu: PD 1045 EA / PD 1045 EAX

Zakladni specifikace: Myc¢ka nadobi

(pokud je zvolen)

(W) (pokud je zvolen)

Parametr Hodnota Parametr Hodnota

Vyika 85
Jmenovitd kapacita 10 Rozméry v.cm Sitka 45
(v ks)

Hloubka 60
Index energetické Trida energetické
e ) 55,9 e - E
Ucinnosti (EEI,) ucinnosti*
Trida ucinnosti myti 1,13 Trida ucinnosti suseni 1,07
Spotieba energie v Spotieba vody v litrech
kWh [za cyklus], pfi eko [na cyklus], na zakladé
programu s vyuzitim eko programu. Skute¢na
plnéni studené vody. 0,755 spotieba vody bude 1
Skute¢na spotieba zaviset na tom, jak se
energie bude zaviset na spotiebi¢ pouziva a na
pouzivani spotiebice. tvrdosti vody.
Trvéni programu X P
(h:min) 3:18 Typ Volné stojici
Akusticky zvuk emise 47 Trida akustickych emisi c
hluku (dB(A) re 1 pW) hluku

. . Spotieba v
Spotfeba po vypnuti 0,5 pohotovostnim rezimu 0,5
(W)
(W)

Spotieba v rezimu Spotieba v sitovém
odlozeného startu (W) 0,5 pohotovostnim rezimu -

Minimalni doba trvani zaruky nabizené vyrobcem: 24 mésicl

Dodate¢né informace:

www.philco.cz

Webovy odkaz na web vyrobce, kde jsou informace uvedené v bodé 6 pfilohy Il nafizeni Komise (EU) 2019/2022:

* A (nejvyssi ucinnost) az G (nejnizsi ucinnost)
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TECHNICKE INFORMACE

Technické informace se nachazi na typovém Sstitku na vnitini strané spottebice a na energetickém stitku. QR
kdéd, na dodaném energetickém stitku, obsahuje odkaz na registraci spotiebice v databazi EU Eprel. Uchovejte
si energeticky stitek, ndvod k pouziti, spolu s dalsimi dokumenty dodanymi s pfistrojem.

INFORMACE O TESTOVANI

Dodané zatizeni je v souladu s EcoDesignem a EN60436:2020. Pozadavky na pfistup vzduchu pro spravny
provoz pristroje, minimalni vzdalenost od zdi a rozméry pfistroje, jsou soucasti tohoto navodu. V pfipadé
dalsich dotazli se obratte na vyrobce.

PECE O ZAKAZNIKA A SERVIS

Vzdy pouzivejte pouze originalni ndhradni dily.

Oznaceni modelu a sériové ¢islo naleznete na typovém stitku. Polohu typového stitku je mozné zménit bez
predchoziho upozornéni.

Originalni ndhradni dily pro nékteré konkrétni komponenty jsou k dispozici minimalné 7 nebo 10 let. Zavisi to
na typu komponentu a na uvedeni posledniho spotiebice daného modelu na trh.

Pri kontaktovani naseho autorizovaného servisu méjte k dispozici modelové oznaceni, sériové cislo a popis
zavady.

Pro stazeni dokument( navstivte www.philco.cz.
Pro nahlaseni zavady a ziskéni dalSich servisnich informaci navstivte https://philco.cz/podpora-a-servis.

Zmény vyhrazeny bez predchoziho upozornéni.
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POKYNY A INFORMACE O LIKVIDACI POUZITYCH BALENi MATERIALU

Obalové materialy zlikvidujte na vefejném misté pro likvidaci odpadu.

LIKVIDACE POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH SPOTREBICU

2

C€

Vyznam symbolu na vyrobku, jeho pfislusenstvi nebo obalu znamena, ze s timto vyrobkem nesmi
byt zachazeno jako s domovnim odpadem. Tento vyrobek zlikviduje na pfislusném sbérném misté
pro recyklaci odpadu z elektrickych a elektronickych zafizeni. Popfipadé je mozné v nékterych
statech Evropské unie nebo jinych evropskych statech vratit své vyrobky mistnimu prodejci, v
piipadé koupé obdobného nového vyrobku. Spravna likvidace tohoto vyrobku pomUze usetfit
cenné piirodni zdroje a pomoci pfi prevenci pfipadného negativniho vlivu na Zivotni prostredi a
lidské zdravi, ke kterému by mohlo dojit v disledku nespravné likvidace odpadu. Podrobnéjsi
informace ziskate od mistniho Ufadu nebo v nejblizsim stfedisku pro sbér odpadu. Nespravna
likvidace tohoto typu odpadu muze podléhat vnitrostatnim predpistim o pokutach.

Pro podnikatelské subjekty v Evropské unii
Chcete-li zlikvidovat elektrické nebo elektronické zafizeni, vyzadejte si potiebné informace od
svého prodejce nebo dodavatele.

Likvidace v ostatnich statech mimo Evropskou unii
Chcete-li zlikvidovat tento vyrobek, vyzadejte si potiebné informace o spravném zplsobu likvidace
od mistnich uradd nebo svého prodejce.

Tento vyrobek spliuje vsechny zakladni pozadavky nafizeni EU, které se na néj vztahuji.

Zmény v textu, designu a technickych udajich se mohou vyskytnout bez predchoziho upozornéni a
vyhrazujeme si pravo provést tyto zmény.

Original tohoto navodu k obsluze je v ¢eském jazyce.
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UMYVACKA RIADU
NAVOD NA OBSLUHU

PD 1045 EA
PD 1045 EAX



Vazeny zakaznik,
Dakujeme, ze ste si kupili vyrobok zna¢ky PHILCO. Aby mohol vas spotrebié¢ sluzit dobre, pre¢itajte si
vietky pokyny uvedené v tomto navode na obsluhu.

Copyright © 2020, Fast CR, a.s. Revizia 12/2021



OBSAH

CAST 1: BEZPECNOSTNE POKYNY 2
CAST 2: POPIS PRODUKTU 5
CAST 3: INSTALACIA VYROBKU 6
CAST 4: PRED POUZITIM SPOTREBICA 1
CAST 5: PLNENIE UMYVACKY 15
CAST 6: TABULKA PROGRAMU 18
CAST 7: CISTENIE A UDRZBA 22
CAST 8: AUTOMATICKE UPOZORNENIE NA CHYBY A €O ROBIT 23
CAST 9: RIESENIE PROBLEMOV 24
CAST 10: PRAKTICKE A UZITOCNE INFORMACIE 26
CAST 11: TECHNICKE UDAJE 27
CAST 12: INFORMACNY LIST 28

SK-1

Copyright © 2020, Fast CR, a.s.

Revizia 12/2021



CAST 1: BEZPECNOSTNE POKYNY

/\ VAROVANIE! Pri pouziti umyvacky riadu dodriavajte nizsie
uvedené upozornenia:

Tento spotrebi¢ mozu pouzivat deti od 8 rokov a osoby so
znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami
alebo s nedostatkom skusenosti a znalosti, ak su pod dozorom
alebo boli poucené o pouzivani spotrebica bezpe¢nym spésobom,
a rozumeju pripadnym nebezpecenstvam.

Deti sa so spotrebi¢com nesmu hrat.

Cistenie a udrzbu vykonavanu pouzivatelom nesmu vykonavat deti
bez dozoru.

Ak je privodny kabel poskodeny, jeho vymenu zverte odbornému
servisnému stredisku, aby sa zabranilo vzniku nebezpecnej
situacie. Spotrebic s poSkodenym privodnym kablom je zakazané
pouzivat.

Dvierka by nemali zostavat v otvorenej polohe, pretoze inak hrozi
nebezpeclenstvo zakopnutia.

Pri ukladani riadu do umyvacky:

- A VYSTRAHA: NozZe a dalsie naradie s ostrymi hrotmi a ostrim
musite vloZit do kosa Spickami smerom dolu alebo ulozit do
vodorovnej polohy.

- Ostré predmety ukladajte tak, aby nemohli poskodit tesnenie
dvierok.
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- Noze alebo podobné ostré predmety vzdy vkladajte rukovatou
hore, aby sa o ostrie niekto neporanil.

- Neumyvajte v umyvacke plastové predmety, ak nie su vyrobcom
oznacené ako vhodné do umyvacky riadu. Pritomnost plastového
riadu v umyvacke ma za nasledok horsi vysledok procesu susenia.
Pri plastovych predmetoch, ktoré nie su oznacené ako vhodné do
umyvacky riadu, dodrziavajte odporucania ich vyrobcu.

TENTO PRISTROJ JE URCENY NA POUZITIE VYLUCNE V

DOMACNOSTI A NIE V PODOBNYCH OBLASTIACH, AKO SU:

— kuchynské kuty v obchodoch, kancelériach a ostatnych
pracoviskach;

—v polnhohospodarstve;

—hostia v hoteloch, moteloch a podobnych ubytovacich
zariadeniach;

—v zariadeniach zaistujucich noclah s rafiajkami.

+ Na dvierka a kose na riad si nesadajte, nestupajte na ne a pri
obsluhe nepouzivajte nasilie.

« Neumiestiujte na spotrebic Ziadne tazké predmety a nestupajte
na otvorené dvierka. Spotrebic by sa mohol prevratit dopredu.

Pouzivajte len umyvacie a lestiace prostriedky ur¢ené do umyvacky
riadu. Nikdy nepouzivajte mydlo, pracie prostriedky ani umyvacie
prostriedky na riad na ru¢né umyvanie.

Detom zabrante v pristupe k umyvacim a lestiacim prostriedkom
a tiez k otvorenym dvierkam umyvacky, pretoze by vo vnutri
mohli byt zvysky prostriedkov, ktoré su alkalické a mézu byt velmi
nebezpecné.
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Spotrebi¢, privodny kdbel alebo zastrcka nesmu lezat, dotykat sa
ani byt ponorené do vody alebo inej

kvapaliny, aby nedoslo k urazu elektrickym priadom.

Ak je napdjaci kabel poskodeny, musi byt vymeneny vyrobcom,
jeho servisnym technikom alebo podobne kvalifikovanou osobou,
aby nebola ohrozena bezpecnost.

Spotrebi¢ nesmie stat na privodnom kabli.

Spotrebic pripojte k privodu vody pomocou novej hadice a nie
pomocou uz pouzivanej hadice.

Obalové materialy zlikvidujte spravnym sp6sobom.

Pocas inStalacie nesmie byt napajaci kabel nadmerne alebo
nebezpeclne ohybany alebo stlacany.

Ovladacie prvky nie su na hranie.

Uistite sa, ze koberec neblokuje otvory v dolnej Casti spotrebica.
Umyvacku pouzivajte len na ucely, na ktoré je urceng, teda na
umyvanie riadu.

Tato umyvacka je urCena len na pouZzitie v interiéri.

POZORNE SI PRECITAJTE A DODRZIAVAJTE TIETO
BEZPECNOSTNE POKYNY A USCHOVAJTE SI ICH PRE POUZITI
V BUDUCNOSTI
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CAST 2: POPIS PRODUKTU

1. Pracovnd plocha 7. Typovy stitok

2. Horny koS s rostami 8.  Ovladaci panel

3. Horné rameno s tryskami 9.  Priehradka na cistiaci prostriedok a lestidlo
4,  Spodna kosik 10. Kosik na noze

5. Spodné rameno s tryskami 11. Priehradka na sol

6.  Filtre 12. Zapadka horného kosika

Jednotka na urychlenie susenia: Tento systém poskytuje lepsi vykon pri suseni vasho riadu.
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CAST 3:IN ACIA VYROBKU

Umiestnenie umyvacky

Pri urceni miesta instalacie, dajte pozor na pristupnost miesta, aby bolo vkladanie a vyberanie riadu lahké.
Umyvacku nestavajte do miest, kde moze dojst k poklesu teploty pod 0 °C. Pred instalaciou vybalte umyvacku
a zbavte ju vietkych obalov podla pokynov na obale.

Umyvacku umiestnite do blizkosti privodu vody a odpadu. Umiestnite ju tak, aby sa jej pripojenie uz nemenilo
ak je raz urobené.

Pri stahovani umyvacky ju neberte za dvierka ani za predny panel.

Dajte pozor, aby ste dodrzali urcitu vzdialenost od vsetkych stran spotrebica, aby ho bolo mozné pocas cistenia
pohodIne vysunut a zasunut.

Skontrolujte, Ze po¢as umiestnenia spotrebic¢a nedoslo k zachyteniu hadic na privod a odvod vody. Taktiez sa
uistite, ze spotrebic nestoji na elektrickom kabli.

Pomocou nastavitelnych nozok postavte umyvacku do vodorovnej stabilnej polohy. Spravne umiestnenie
spotrebica zabezpeli bezproblémové otvaranie a zatvaranie dveri.

Ak sa dvere spotrebica spravne nedovieraju, skontrolujte, ¢i je spotrebi¢ na rovnom povrchu, ak nie, nastavte
nozicky a uistite sa, Ze je pozicia stabilna.
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Pripojenie vody

Rozvody vody musi byt pre instalaciu umyvacky riadu vhodné. Tiez vam odportcame, aby ste pri vstupe do
bytu instalovali filter a predisli tak poskodeniu spotrebica z dovodu kontaminécie (piesok, hlina, hrdza, atd’),
Ktory moéze byt obcas prenasany vo vodovodnom potrubi alebo v domacich rozvodoch vody, a predisli tak
staznostiam na zozltnutie a hromadeniu necistét po umyvani .

Privodné potrubie

Nepouzivajte hadicu pre privod vody zo starého spotrebica. Pouzite novu

hadicu, ktord je dodana spoloc¢ne s vasim spotrebicom. Ak ku spotrebicu
pripojite novu alebo dlhd - nepouzitd hadicu, nechajte ju chvilu pred
zapojenim pretekat vodu. Hadicu pripojte priamo k vodovodnému ventilu.
Tlak privodu vody musi byt minimalne 0,03 Mpa a maximalne 1 Mpa. Ak je tlak
vody nad 1 Mpa, je potrebné nainstalovat poistny ventil.

i

Po vykonani zapojenia je potrebné kohutik plne otvorit a skontrolovat, ¢i z neho neunikd voda. Z dévodu
bezpecnosti vypnite privod vody po dokonceni kazdého programu.

1 POZNAMKA: Niektoré modely pouzivaju hadicu Aquastop. V pripade
| poutzitia zariadenia Aquastop méze doéjst k nebezpe¢nému pnutia.
Nedovolte, aby sa toto zariadenie ohlo.

Pozrite si vytlacok na privodnej hadici!

Ak st modely oznacené 25°, teplota vody moze byt maximalne 25 °C (studena voda).
Pre vietky ostatné modely:

Uprednostiuje sa studena voda; hortica voda max. teplota 60 °C.
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Hadica odvodu vody

Vypustacia hadica moéze byt pripojena bud priamo na vypustaci otvor
alebo do sifénu. Pomocou $pecialnej ohnutej rarky (ak je k dispozicii)
mozete vodu vypustat priamo do drezu prostrednictvom zahaknutia
ohnutej rurky cez okraj drezu. Toto pripojenie by malo byt od podlahy
medzi 50 a 110 cm.

E
L]
=
— min dcm
=
8 E
E 2
£
E
VYSTRAHA!

Ak pouzijete odtokovu hadicu, ktora je dlhsia ako 4 m, riad moze zostat Spinavy. V takom pripade
nasa spolo¢nost nenesie ziadnu zodpovednost.
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Elektrické pripojenie

Uzemnena zéstrcka vasho zariadenia by mala byt pripojenad k uzemnenej zasuvke s vhodnym napatim a
prudom. Ak nie je nainstalovand ziadna instaldcia na uzemnenie, nechajte kompetentného elektrikara,
aby ju instaloval. V pripade pouzitia bez nainstalovaného uzemnenia nebude nasa spoloc¢nost niest ziadnu
zodpovednost za stratu pouzitia, ktoré by mohlo nastat. Hodnota prudu vnutornej poistky by mala byt 10
az 16 A. Pristroj je nastaveny na napatie 220 - 240 V. Ak je sietové napdtie vo vasej lokalite 110 V, pripojte
transformator 110/220V a vykonom 3000 W.

Stroj by pocas umiestiovania nemal byt zapojeny. Vzdy pouzivajte potiahnutt zastrcku dodavanu s pristrojom.
Spustenie pri nizkom napati spdsobi znizenie kvality umyvania. Elektricky kabel pristroja méze byt vymeneny
len autorizovanym servisom alebo autorizovanym elektrikdrom. Ak tak neurobite, m6ze to viest k nehodam. Pre
bezpecnost pristroja odporicame v pripade, Ze dlhsi ¢as nebudete pristroj pouzivat, aby ste odpojili zastrcku.
Aby nedoslo k urazu elektrickym priddom, neodpadjajte pristroj, ak mate mokré ruky. Pri odpajani pristroja od
elektrickej siete vzdy vytiahnite zastr¢ku. Nikdy netahajte za samotny kéabel.

Vstavanie umyvacky pod pracovnt plochu

Ak si prajete vykonat montaz spotrebica do kuchynskej linky, zaistite, aby ste mali dostatok priestoru a zistite,
¢i mate k tomu vhodné rozvody. 1 Ak sa rozhodnete, Ze je priestor v kuchynskej linke vhodny na montaz
spotrebic, zlozte hornu dosku tak, ako je znazornené na obrazku. 2

N
@b |
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VAROVANIE!
Cast stojana, ktord pouzivate po shati hornej dosky bude stabilny a nebude dochadzat k neexportovania.

Hornu dosku odoberte po povoleni skrutiek na zadnej strane umyvacky; potom zatla¢te dosku o 1 cm spredu
dozadu a zdvihnite ju.

Nozicky spotrebica nastavte podla sklonu podlahy. 3 Spotrebi¢ zasunte do linky a nedovolte, aby doslo k
ohnutiu alebo zaseknutie hadic. 4

Min 57
@:@? H e
\ | =
G 0
Wt

VAROVANIE!
Po odobrati hornej dosky moéze byt umyvacka umiestnena v priestore s rozmermi vyzna¢enymi na

obrazku.
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CAST 4: PRED POUZITiIM SPOTREBICA

Priprava umyvacky riadu na prvé
pouzitie
« Skontrolujte, ¢i rozvody vody a elektriny

zodpovedaju hodnotdm vyznacenym v pokynoch
k instalacii spotrebica.

« Odstrante vsetky obaly z vnuatornej Ccasti
spotrebica.

- Nastavte Uroven zmakéenia vody.

« Naplnte nadrzku na lestidlo.

Pouzivanie soli

Aby sa dosiahlo dobrého vysledku, umyvacka

potrebuje makku, menej vapenitu vodu. V opacnom
pripade zostanu na riadu a v interiéru umyvacky
zvy$ky vodného kamena. To negativne ovplyvni

umyvaci, suiaci a lestiaci vykon vasej umyvacky. Ked'

voda prudi cez systém na zmdkcovanie, iony tvoriace
tvrdost sa z vody odstrania a voda dosiahne makkost
potrebni na dosiahnutie najlepsich vysledkov
umyvania. V zavislosti od urovne tvrdosti pritokovej
vody tieto iony, ktoré robia vodu tvrdou, sa rychlo
usadzuju vnutri systému na zmdkcéovanie. Systém
zjemnenie je potrebné vymienat, aby zaistil rovnaku
vykonnost aj pocas dalSieho umyvania. K tomu sa
pouziva sol do umyvacky riadu.

V spotrebici sa moze pouzivat len $pecidlna sol do
umyvaciek riadu na zmakcovanie vody. Nepouzivajte
Ziadne typy soli s malym zrnom alebo v prasku, ktoré
sa lahko rozpustaju. Pouzitie akychkolvek inych typov
soli moze spotrebic poskodit.

Plnenie solou

Ak chcete pridat zméak¢ovaciu sol, otvorte kryt
priehradky na sol otocenim proti smeru hodinovych
ruciciek. (1) (2) Pri prvom pouziti naplnte priehradku
vodou a 1 kg soli (3), pokym takmer nepretecie. Ak je
to mozné, pouzitie nalevky (4) ulah¢i plnenie.

Nalozte a zatvorte kryt. (5) Spustte kratky program.
(6) Doplnte zasobnik soli, aby bol plny. (7) Spustte
kratky program. Teraz je umyvacka pripravena na
prevadzku.

Ak dojde k nedostatku soli, na displeji sa rozsvieti
kontrolka. V takom pripade doplrite sol'a vzdy
spustte kratky program, zabranite tak vzniku kordzie
v umyvacke.

Po kazdych 20 - 30 cykloch pridajte do spotrebica sol,
pokym sa nenaplni (asi 1 kg).

(XX ]
Priehradku na sol'napliite vodou len pri prvom
pouziti.

Pouzite sol' uréenui na pouzitie vumyvackach
riadu.

Ak sol pretiekla, dostala sa zo zasobnika soli,
spustte kratky umyvaci program, aby ste
umyvacku ochranili pred koréziou. Ak tak
neurobite, hrozi vznik korézie v umyvacke riadu.

Copyright © 2020, Fast CR, a.s.
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Testovaci pruzok

Z kohutika Pruzok drzte
spustite vodu | vo vode (1
(1 min.) sek.)

Potraste Pockajte Nastavte troven tvrdosti v
pruzkom. (1 min.) spotrebici.
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POZNAMKA:
U:roven je predvolene nastavena na 3. Ak je voda zo studne alebo ma roven tvrdosti nad 90 dF, odpori¢ame
pouzivat filter a Cistiace zariadenie.

Tabulka tvrdosti vody
- . Nemecké Francuzske Britské .
Uroven .. .. . . Indikator
znacenie dH znacenie dF | znacenie dE
1 0-5 0-9 0-6 Svieti LED indikator umyvania.
2 6-1 10-20 7-14 Svieti LED indikator susenia.
3 12-17 21-30 15-21 Tlacidlo Koniec svieti.
4 18-22 31-40 22-28 Svieti LED indikator umyvania a susenia.
5 23-34 41-60 20-42 Svieti LED |Vnd|.kator,umy.van|aa
ukoncenia umyvania.

6 35-50 61-90 43-63 Kontrolky Susenie a Koniec svietia.

Systém na zmdkcenie vody

Umyvacka riadu je vybavena zmakcéovacom vody, ktory znizuje tvrdost v hlavnom privode vody. Na zistenie
urovne tvrdosti vody z vodovodu sa obratte na svoju vodohospodarsku spoloc¢nost alebo pouzite testovaci
pruzok (ak je dostupny).

Nastavenie

«  Spotrebic zapnite stlacenim tlacidla Viyp./Zap.

- Stlacte tlacidlo Hore na aspon 3 sekundy hned po zapnuti spotrebica.

« Pustite tlacidlo Hore, ked vietky kontrolky zablikaju raz. Zobrazi sa poslednd Uroven nastavenia.
«  Stlacte tlacidlo Hore alebo Dole na zvysenie alebo znizenie tvrdosti vody.

« Ak chcete nastavenie ulozit, umyvacku vypnite.
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Pouzitie cistiaceho prostriedku

Pouzite len distiaci prostriedok urceny na pouzitie v
domaécich umyvackach riadu. Cistiace prostriedky
skladujte na chladnom, suchom mieste mimo
dosahu deti. Doplite distiaci prostriedok vhodny
k vybranému programu na zaistenie najlepsieho
vysledku. Potrebné mnozstvo cistiaceho prostriedku
zavisi od cyklu, mnozstva nalozenia a od Urovne
znecistenia riadu. Neplnte do priehradky na cistiaci
prostriedok viac Ccistiaceho prostriedku, ako je
potrebné, inak sa na riade a skle objavia biele skvrny
alebo modrasta vrstva a méze to sposobit kordziu
skla. Neustdle pouzivanie privelkého mnozstva
Cistiaceho prostriedku moéze sposobit poskodenie
spotrebica. Pouzivanie malého mnozstva cistiaceho
prostriedku moze viest k nedostato¢nému cisteniu
a pri tvrdej vode sa objavia biele skvrny. Pozrite si
dalsie informacie v pokynoch vyrobcu cistiaceho
prostriedku.

Naplnenie cistiaceho prostriedku

Zatlacte na zadpadku na otvorenie davkovaca a nalejte
Cistiaci prostriedok.

Zatvorte veko a zatla¢te nan, kym neuzamkne
na mieste. Davkova¢ sa ma opdtovne plnit tesne
pred spustenim kazdého programu. Ak je riad
velmi 3Spinavy, do komory na cistiaci prostriedok
predumyvania doplnte istiaci prostriedok.

Pouzivanie kombinovanych
cistiacich prostriedkov

Tieto vyrobky sa musia pouzivat podla pokynov
vyrobcu. Kombinované (istiace prostriedky nikdy
neddvajte do vnutornej ¢asti ani do kosika na pribor.
Kombinované ¢istiace prostriedky obsahuju nielen
Cistiaci prostriedok, ale aj lestidlo, ndhrady soli a
dalsie zlozky v zavislosti od kombinacie.

Pri kratkych programoch vam odporiu¢ame
nepouzivat kombinované Cistiace prostriedky.
Namiesto toho radsej pouzite praskové Cistiace
prostriedky. Ak sa pri pouzivani kombinovanych
Cistiacich prostriedkov vyskytnu problémy, obrétte
sa na ich vyrobcu.

Ak prestanete pouzivat kombinované Cistiace
prostriedky, uistite sa, ¢i sU nastavenia tvrdosti vody
a lestidla stanovené na spravnu Uroven.

Pouzivanie lestidla

zanechania flakov a skvrn. Lestidlo je potrebné na
riad bez skvrn a cisté pohdre. Lestidlo sa automaticky
uvolni pocas fazy horiceho oplachovania. Ak

je nastavenie davkovania lestidla prilis nizke, na
riadoch zostavaju biele skvrny a riady neoschynaju

a neumyvaju sa do dista.

Ak je nastavenie davkovania lestidla prilis velké, na
skle a riadoch mozete vidiet modrastu vrstvu.

Plnenie lestidla a nastavenie

Ak chcete doplnit lestiaci prostriedok, otvorte

viecko oddelenia na lestiaci prostriedok. Dolejte

lestiaci prostriedok do Urovne MAX a potom viec¢ko

zatvorte. Nedolievajte prilis velké mnozstvo lestidla a

pripadné frkance vytrite.

Pre zmenu trovne lestidla postupujte podla

nasledujtcich krokov este pred spustenim

spotrebica:

+  Spotrebi¢ zapnite stlacenim tlacidla Vyp./Zap.

«  Stlacte tlacidlo Hore na aspon 5 sekind hned po
zapnuti spotrebica.

+ Pustite tlacidlo Hore, ked vsetky kontrolky
zablikaju dvakrat. Zobrazi sa posledna uroven
nastavenia.

+ Stlacte tlacidlo Hore alebo Dole na zvysenie alebo
znizenie tvrdosti vody.

+ Ak chcete nastavenie ulozit, umyvacku vypnite.

+ Nastavenie vyrobcu je 4"

Ak riad neschne dostatoc¢ne alebo su na nom skvrny,
zvyste Uroven. Ak sa na riade objavia modré skvrny,
znizte Uroven.

Copyright © 2020, Fast CR, a.s.
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J = y,
Uroven Davka lestidla Indikator
Dévka lestidla Svieti LED
1 ; . indikator
nebola pridana P
umyvania
) 1 déavka je Svieti LED
naplnena indikator susenia.
Svieti LED
3 2 davky su indikator
naplnené ukoncenia
umyvania.
Svieti LED
4 3 davky su indikator
naplnené umyvania a
sudenia.
Svieti LED
4 davky su |n<?|kat.or
5 . umyvania a
naplnené .
ukoncenia
umyvania.
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CAST 5: PLNENIE UMYVACKY

Najlepsie vysledky umyvania dosiahnete pri dodrzani
nasledujucich pokynov.

Naplnenie umyvacky riadu do kapacity uvedené
vyrobcom pomaha Setrit vodu a energiu.

Ru¢né predumytie riadu vedie k zvy3eniu spotreby
vody a energie a nie je odporucané. Hrnceky, pohdre,
pribory, malé taniere a misky moézete umiestnit do
horného kosa. Neumiestrujte vysoké pohare vedla
seba, nebudu stat pevne a mohli by sa tak poskodit.
Pri umiestneni vysokych poharov opierajte je o okraje
kosa alebo police, nie o seba.

Vietok riad ako st hrnéeky, pohare a hrnce do
umyvacky davajte otvorom dole, aby sa v nich
nehromadila voda.

Ak je umyvacka vybavena koSikom na pribory,
odporicame ho pouzivat, aby ste dosiahli najlepsie
vysledky. Vsetky velké néadoby (hrnce, panvice,
pokrievky, misy atd.) a vietky velmi zaspineny kusy
riadu umiestriujte na spodnej polici.

Riad a pribory neumiestniujte jedny na druhé.

/!\ VAROVANIE!

Uistite sa, ze otadcaniu ramien s tryskami nic
nebrani.

/!\ VAROVANIE!

Uistite sa, ze po naplneni umyvacky priehradka na
Cistiaci prostriedok nie je zablokovana.

Odporucanie

Pred umiestnenim riadu do umyvacky z neho
odstrante vsetky hrubé zvysky jedla. Umyvacku
spustajte zaplnenu.

POZNAMKA:
Nevkladajte do umyvacky prilis velké mnozstvo
riadu a riad umiestnite vzdy do spravnych ko3ov.

A VAROVANIE!

Aby ste predisli moznym zraneniam, noze s dlhou
rukovdtou a ostrymi hranami umiestnite dnom
hore.

Odkvapkavac

Na hornom kosi vasho pristroja su roéty na riad [EY
A Tieto roity na riad moézete pouzit v otvorenej
alebo zatvorenej polohe. Ked' su v otvorenej polohe
Bl mozete na ne dat 3alky; a ked st v zatvorenej
polohe [ mozete na ko3 dat dihé pohare. Tieto rosty
mozete tiez pouzit tak, ze na ne date prie¢ne dlhé
vidlicky, noze a lyzice.

o)
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PIné nastavenie vysky horného kosa
Horny kés

Nastavenie vysky horného kosika

Horny kosik sa nachadza v hornej casti spotrebica.
Ked' date horny kosik do spodnej pozicie, mézete do
neho dat velké taniere.

Otvorte upevnovacie casti na konci horného kosika,
otocte ich do stran, a kosik vyberte. Zmente poziciu
koliesok; kosik znovu nasadte na kolajnice a casti
zatvorte. Tak date horny kosik do spodnej pozicie.
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Alternativne ulozenie do kosa

Dolny kos
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Nespravne naplnenie umyvacky

Nespravne naplnenie umyvacky moze spoésobit
znizenie umyvacieho a susiaceho vykonu. Aby ste
dosiahli najlepsie vysledky, dodrzujte prosim pokyny
vyrobcu.

Horny kos
L s n |
|
. = A~
\ 4
Y

Fa |

\_4

@,

Doélezita poznamka pre testovacie laboratéria

-~ Podrobné informacie o vykonnostnych testoch

; L ziskate na tejto adrese:

wlet 5 ,dishwasher@standardtest.info”. Vo svojom e-maile
uvedte nazov modelu a sériové cislo (20 ¢islic), ktoré
= mozete najst na dverach pristroja.

Nespravne vkladania
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T 6: TABULKA PROGRAMU

P1 P2 P3 P4 P5
Nazov Rychly 30 minut Eco Super 50 minut | Intenzivny 65 °C | Hygiena 70 °C
programu: yenly P Y Y9
Standardny
program ,
pre bezne Vt\od?yhpre , Na velmi
Na mierne znedisteny bezne Spinavy $pinavy riad
Typ P riad, denné | Vhodny na velmi S
L . Spinavy riad a denne . PR ktory si vyzaduje
znecistenia ' - L umyvanie $pinavy riad. L
rychle umytie. | pouzivany riad S hygienické
- pri rychlom T
so zniZzenou roarame myvanie.
spotrebou prog ’
energie a vody
Miera Lahka Stredna Stredna Silna Silna
znecistenia:
Mnozstvo
Cistiaceho
prostriedku: A A A A A
A:25cm?
B:15cm?
Trvanie
programu 00:30 03:18 00:50 01:57 02:04
(h:min):
Spotreba
energie 0,740 0,755 1,100 1,700 1,900
(kWh/cyklus)
Spotreba
vody (I/ 10,2 11,0 11,2 17,8 15,1
cyklus)

«  Trvanie programu sa moze zmenit podla mnozstva riadu, teploty vody, teploty okolia a vybratych
dodato¢nych funkcii.

« Hodnoty uvedené pre iné programy ako program eco su len orienta¢né.

«  Program Eco je vhodny na umyvanie bezne znecistenych riadov, ktory je pri tomto pouziti najucinnejsi
program z hladiska kombinovanej spotreby energie a vody, a ktory sa pouziva na splnenie suladu s
pravnymi predpismi na ekodizajn EU.

« Umyvanie kuchynského riadu doméacou umyvackou riadu zvycajne spotrebliva menej energie a vody vo
faze pouzivania nez ru¢né umyvanie, ak sa domaca umyvacka riadu pouziva podla pokynov vyrobcu.

«  Préaskovy distiaci prostriedok pouzivajte iba pri kratkych programoch.

- Kratke programy nezahfnaju susenie.

« Na ulahcenie susenia odporti¢ame pootvorit dvere po dokonceni cyklu.

«  Pristup k databaze vyrobkov moézete ziskat nacitanim QR kddu na energetickom stitku, v ktorej sa uvadzaju
informacie o modeli.

POZNAMKA:
Podla nariadeni 1016/2010 a 1059/2010 sa hodnoty spotreby energie Eco programu mézu lisit. Tato tabulka
je vsulade s nariadeniami 2019/2022 a 2017/2022.
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OVLADACI PANEL
4 109 8

1 2 3 56 7
Tlacidlo Vyp./Zap.

Tlacidla volby programu

Tlacidlo moznosti tablety

Tlacidlo polovi¢nej ndplne

Tlacidlo Odlozeny Start

Kontrolka funkcie detského zdmku
Tlacidlo Start / Pauza

Monitorovacie kontrolky programu
Kontrolka upozornenia na chybajucu sol
0. Kontrolka upozornenia na chybajuce lestidlo

SV NoULAWN =

1. Tlacidlo Vyp./Zap.
Sluzi na vypnutie energie spotrebic¢a pri stlaceni.
Svetlo Vyp./Zap. svieti, ak je spotrebic¢ zapnuty.

2. Tlacidla volby programu
Pouziva sa na vyber programu pomocou tlacidiel
hore/dole.

3.Tlac¢idlo moznosti tablety

Pouziva sa na vyber moznosti tablety. Ak je moznost
tablety aktivovand, rozsvieti sa svetlo tablety. Pri
pouziti kombinovaného distiaceho prostriedku
obsahujuceho sol, lestidlo alebo iné funkcie, vyberte
moznost cistiaceho prostriedku v tablete. Kontrolka
Cistiaceho prostriedku v tablete zostane zapnutd,
pokym je moznost vybrata.

4.Tlacidlo polovi¢nej naplne

Vdaka funkcii polovi¢nej ndplne mozete skratit dizku
trvania programov, ktoré ste vybrali a znizit tak
spotrebu energie a vody o polovicu.

5.Tlacidlo OdlozZeny start

Pouziva sa na aktivaciu casovaca odlozenia. Pri
jednom stlageni sa aktivuje ¢asova¢ na 3h. Casovac
na 6h a 9h sa aktivuje pri naslednych stlac¢eniach. Ak
su aktivne obe kontrolky odloZenia, znamena to, ze je
aktivny ¢asovac na 9h.

6. Kontrolka funkcie detského zamku

Tato funkcia sa aktivuje sucasnym stlacenim tlacidiel
tablety a odlozenia na 3 sekundy. Pri stlaceni
akéhokolvek tla¢idla v pripade aktivnej funkcie
detského zdmku zablika kontrolka detského zamku.

7. Tlaéidlo Start/Pauza

Ak stla¢ite tlacidlo Start/Pauza, spusti sa program,
ktory ste vybrali pomocou tlacidla vyberu programu
a rozsvieti sa svetlo umyvania.

8. Monitorovacie kontrolky programu

Priebeh programu moézete sledovat prostrednictvom
kontroliek na ovladacom paneli.

+  Umyvanie

+  Sulenie

+  Koniec

9. Kontrolka upozornenia na chybajticu sol'

Aby ste mali predstavu, ¢i je mnozstvo zmakcovacie
soli vo vasom spotrebici dostatocné, skontrolujte
indikdtor upozornenia na chybajlice sol. Ked sa
kontrolka upozornenia na chybajicu sol rozsvieti, sol
doplnte.

10. Kontrolka upozornenia na chybajuce lestidlo
Aby ste mali predstavu, ¢i je mnozstvo lestidla
vo vasom spotrebi¢i dostato¢né, skontrolujte
indikator upozornenia na lestidlo. Ked' sa kontrolka
upozornenia na chybajlce lestidlo rozsvieti, lestidlo
doplnte.

Zmena programu

Ak chcete zmenit program pocas prevadzky,
postupujte podla tychto krokov.
e N

Stlacte tla¢idlo Start/
Pauza.

=
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p < . .
g — Vypnutie spotrebica

Po zastaveni programu, vyberte e N
novy program pomocou tlacidiel Ak svieti kontrolka Koniec, stlacte
volby programu hore/dole. | tlacidlo Vyp./Zap. na vypnutie
spotrebica.
- Bz ||
< gg & et= Odpojte zastr¢ku a zatvorte privod vody.

Na spustenie nového
vybraného programu stlacte
tlacidlo Start/Pauza.

Novy program bude pokracovat

v priebehu starého programu. POZNAMKA:

Pred dokoncenim programu neotvérajte dvere.

P POZNAMKA:
&= Na konci programu umyvania nechajte dvere
pootvorené na urychlenie procesu schnutia.

N J
.. POZNAMKA:
Zrusenie programu Ak sa dvere spotrebica otvoria alebo pri vypadku
) prudu pocas programu umyvania, program bude
Ak chcete zrusit program pocas prevadzky, pokra¢ovat po zatvoreni dveri alebo pri obnoveni
postupujte podla tychto krokov.. pradu.
e 1\ -
POZNAMKA:

Na 3 sekundy stlacte a
podrzte tlacidlo Start/Pauza.

V pripade prerusenia napajania alebo otvorenia
dvierok spotrebica poc¢as procesu susenia sa
program ukonci a spotrebic bude teraz pripraveny
na vyber nového programu.

Pocas rusenia programu bude
blikat kontrolka Koniec. Za¢ne sa
proces vypustania vody a potrva
30 sekund.

POZNAMKA:

Ak chcete ulozit nejaky program ako obltbeny
program, sucasne stlacte tlacidla Hore a Dole
(2). Ak chcete vybrat obltibeny program, stlacte
tlacidlo Hore (2) na 3 sekundy.

Pri zruseni programu bude svietit
kontrolka Koniec.
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Rezim uspory energie

Ak chcete spustit alebo vypnut rezim Uspory energie,
postupujte podla tychto krokov:

1.

Otvorte dvere a sucasne na 3 sekundy stlacte
tlacidla Hore (2) a Polovi¢na napln (4).

Po 3 sekundach spotrebi¢ zobrazte posledné
nastavenie.

Ak je spusteny rezim Uspory energie,

Svietia monitorovacie kontrolky Umyvanie,
Susenie a Koniec. V tomto rezime sa na 4 minuty
vypnu vnutorné svetld po otvoreni dveri a
spotrebi¢ sa vypne po 15 minutach Ziadnej
aktivity v zdujme Uspory energie.

Pri deaktivovani rezimu Uspory energie budu
svietit monitorovacie kontrolky Umyvanie a
Susenie. Pri deaktivovani rezimu Uspory energie,
vnutorné svetld budu zapnuté pocas otvorenia
dveri a spotrebi¢ bude stéle zapnuty, pokym ho
pouzivatel nevypne.

Ak chcete ulozit vybrané nastavenie, spotrebic
vypnite. Pri vyrobnom nastaveni je rezim Uspory
energie aktivny.
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CAST 7: CISTENIE A UDRZBA

Cistenie vasej umyvacky riadu je délezité na udrzanie
minimalnej Zivotnosti. Uistite sa, ¢i je nastavenie
zmdk¢ovania vody (ak je dostupné) spravne a ¢i sa
pouziva spravne mnozstvo Cistiaceho prostriedku
na zamedzenie hromadeniu vodného kamena.
Priehradku na sol'naplnte, ked'sa rozsvieti snimac soli.

V umyvacke sa ¢asom moze nahromadit mastnota a

vodny kamen. V takom pripade:

- Naplnte priehradku na umyvaci prostriedok,
ale nevkladajte Ziaden riad. Vyberte program,
ktory pouziva vysoku teplotu a funguje pri
prazdnej umyvacke riadu. Ak umyvacku neumyje
dostatocne, pouzite umyvaci prostriedok uréeny
na pouzitie v umyvackach riadu.

« V zdujme prediZenia Zivotnosti vasej umyvacky
riadu spotrebic Cistite pravidelne kazdy mesiac.

« Vlhkou handri¢kou pravidelne utierajte tesnenie
dvierok na odstranenie usadenych zvyskov alebo
cudzich predmetov.

Filtre

Filtre a ramena s tryskami Ccistite minimélne raz
tyzdenne. Ak v jemnych a hrubych filtroch zostanu
nejaké zvysky potravin alebo cudzie predmety,
vyberte ich a dokladne vycistite vodou.

a) Mikrofilter b) Filter hrubych ¢astic

) Kovovy filter

Na odobratie a vycistenie kombinécie filtrov ju
otocte proti smeru hodinovych ruci¢iek a odoberte
ju zdvihnutim nahor (1). Hruby filter vytiahnite z
mikrofiltra (2). Potom potiahnite a odoberte kovovy
filter (3). Filter oplachnite dostato¢nym mnozstvom
vody, pokym sa zvysky neocistia. Odmontujte
filtre. Vymerite filtra¢nl vlozku a otocte ju v smere
hodinovych ruciciek (4).

+ Umyvacku riadu nikdy nepouzivajte bez filtra.

+ Nespravne nasadenie filtra znizi Gcinnost
umyvania.

. Cisté filtre si nevyhnutné na riadnu prevadzku
spotrebica.

Ramena s tryskami

Dbajte na to, aby otvory trysiek neboli upchaté a na
ramend s tryskami sa neprilepil potravinovy odpad
ani cudzie predmety. Ak sa niektora z trysiek upchala,
vyberte rameno a vycistite ho pod teclcou vodou.
Na odobratie horného ramena s tryskami odkrutte
skrutku, ktora ho drzi na mieste, otocenim v smere
hodinovych ruci¢iek a potiahnutim nadol. Uistite
sa, Ci je matica pri opakovanom nasadeni horného
ramena na miesto riadne utiahnuta.

SK -22

Copyright © 2020, Fast CR, a.s.

Revizia 12/2021



CAST 8: AUTOMATICKE UPOZORNENIE NA CHYBY A CO

ROBIT

KOD CHYBY OTENCIA
- POTENCIALNA .
Start/ ;o . . CHYBA COROBIT
Umyvanie | Sulenie Koniec
Pauza
_\‘/_ Uistite sa, ¢i je ventil privodu
N *Porucha systému vody otvoreny a voda prudi.
_\‘/_ na privod vody Odpojte privodovi hadicu od
N ventilu a vycistite filter v hadici.
N Porucha tlakového - .
-0- . Obrétte sa na servis.
7N systému
_\6/_ Nepretrzity privod Zatvorte ventil a obratte sa na
N vody servis.
Hadica na vypustenie vody a filtre
moézu byt upchaté.
‘e~ ‘e~ Vodu nie je mozné Zruste program.
4 4 vypustit Ak chyba pretrvava, kontaktujte
servis.
Obrétte sa na servis.
| | Poskodeny ohrieva¢
N/ N/ , v " .
-0- -0C alebo snima¢ Obrétte sa na servis.
! ! ohrievania
Spotrebic¢ odpojte a zatvorte
“’ \" Kani ventil
Zaty Zaty Pretekanie :
Obrétte sa na servis.
N L/ L/ L/ Chybna elektronicka
-0- -0- -0- -@- Obratte sa na servis.
N 2N 2N 2N karta
N L, ) ) - .
—,.I\— —,.I\— Prehrievanie Obrétte sa na servis.
N L, Neuspesné - .
-/.I\— -0 ohrievanie Obratte sa na servis.
L N, L/ . s » .
—,.I\— —/.I\— ,.I\— Vysoké napétie Obrétte sa na servis.
N N N 3 . L. .
-/.I\— —/.l\— —/.I\— Nizke napatie Obratte sa na servis.
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Postup montaze a opravy by mal vzdy vykondavat autorizovany servisny pracovnik s ciefom zamedzit moznym
rizikdm. Vyrobca nezodpoveda za skody, ktoré vyplyvaju z postupov vykonanych neopravnenymi osobami.
Opravy moze vykondvat len technik. Ak sa vyzaduje vymena komponentu, dbajte na pouzitie origindlnych
nahradnych dielov.

Nespravne opravy alebo pouzitie neorigindlnych nadhradnych dielov méze spdsobit zna¢né poskodenie a
sposobit pouzivatelovi znac¢né nebezpecenstvo.

Kontaktné udaje na zdkaznicku sluzbu mozete néjst na zadnej strane tohto dokumentu.

Hlavné funkéné origindlne nahradné diely mozete podla prislusného nariadenia o ekodizajne ziskat od
zakaznickej sluzby pocas obdobia aspor 10 rokov od datumu, kedy bol spotrebic¢ uvedeny na trh Eurépskeho
hospodarskeho priestoru.

CAST 9: RIESENIE PROBLEMOV

Ak jedna z kontroliek programu svieti a kontrolka Start/Pauza sa vypina a zapina,
Dvere spotrebica su otvorené, zatvorte ich.

Ak sa program nespusti

«  Skontrolujte, ¢i je zastrcka zapojend do siete.

«  Skontrolujte poistky.

- Skontrolujte, ¢i je kohutik na privode vody otvoreny.

« Skontrolujte, ¢i ste zavreli dvere spotrebica.

- Skontrolujte, ¢i ste spotrebic vypli stlacenim tlacidla Zap./Vyp.

- Skontrolujte, ¢i nie je filter na privode vody a filtre v spotrebici zanesené.

Ak kontrolky ,,Umyvat /Susit” a ,Koniec” blikaji
« Aktivne alarm - pretekaniu vody
- Vypnite privod vody a kontaktujte autorizovany servis.

Ak kontrolky nezhasnt po ukonéeni programu
Tlacidlo Zap./Vyp. je stale spustené.

Ak v priestore na cistiaci prostriedok zostanu zvysky Cistiaceho prostriedku
Cistiaci prostriedok bol pridany do priestoru na ¢istiaci prostriedok, ktory bol mokry.

Ak na konci programu zostane v spotrebici voda
« Odtokova hadica je upchata.

«  Filtre st upchaté.

«  Program sa este nedokoncil.

Ak sa spotrebic zastavi poéas umyvania

« Vypadok napajania.

«  Zlyhanie privodu vody.

« Program moze byt v pohotovostnom rezime.

Ak sa pocas umyvania ozyva hluk a spotrebic sa trasie
« Riad je vlozené nespravne.
« Ramena s tryskami naraza do riadu.
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Ak nariad zostanu zvysky jedla

+ Riad je do umyvacky vlozené nespravne, triestiva voda sa nedostala na konkrétne miesta.
«  Kosik je preplneny.

- Riad sa naklana.

« Bolo pridané malé mnozstvo cistiaceho prostriedku.

« Bol zvoleny nevhodny program, skor slaby.

«Ramena s tryskami su upchatd zvysky jedla.

«  Filtre st upchaté.

« Filtre boli nespravne nasadené.

«  Upchaty odtok.

Ak nariade zostdvaju belavé skvrny

«  Bolo pouzité malé mnozstvo Cistiaceho prostriedku.

« Nastavenie davkovania na oplachovanie bolo nastavené na velmi nizku Groven.
« Nebola pouzita ziadna Specidlna sol, napriek vysokej tvrdosti vody.

- Nastavenie systému na zjemnovanie je na velmi nizkej Urovni.

«  Viecko priestoru na sol nie je dobre zatvorené.

Ak riad neuschne

- Bol zvoleny program bez susenia.

« Oplachovanie bolo nastavené prilis nizko.
« Riad bol vybrati prili$ rychlo.

Ak nariad zostdva hrdza

- Kvalita nerezového riadu je nedostacujuca.

« Vysoky obsah soli vo vode.

« Viecko priestoru na sol nie je dobre zatvorené.

«  Prili$ vela soli sa pri plneni rozstrekne po stranach a do umyvacky.
« Nespravne uzemnenie.

Ak problém pretrvava aj po vykonani kontrol alebo v pripade akéhokolvek zlyhania, ktoré nie je
popisané vyssie, kontaktujte autorizovany servis.
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CAST 10: PRAKTICKE A UZITOCNE INFORMACIE

1. Vzdy, ked nebudete obsluhovat zariadenie po dlhsiu dobu

. Odpojte pristroj a potom zatvorte vodu.

. Nechajte dvere pootvorené, aby sa zabranilo tvorbe neprijemnych pachov.
. Udrzujte vnutro pristroja v Cistote.

2. Eliminacia vodnych kvapiek

. Umyte riad s intenzivnym programom.

. Vyberte von z pristroja vietky kovové nadoby.
. Nepridavajte Cistiaci prostriedok.

3. Akspravne umiestnite riad do pristroja, budete ho pouzivat najlepsie pokial ide o spotrebu energie a
vykon pri umyvani a suseni.

4.  Pre umiestnenim $pinavého riadu do pristroja odstrante vsetky vacsie zvysky jedla.

5. Obsluhujte zariadenie po jeho Uplnom zaplneni.

6. Program predumyvania pouzivajte iba ak je to potrebné.

7. Privybere programu si pozrite si informacie o programe a tabulku priemernej spotreby.

8.  KedZe teplota v zariadeni dosahuje vysoké hodnoty, nemali by ste ho dat vedla chladnicky.

9.  Aksa zariadenie nachadza na mieste, na ktorom hrozia teploty pod bodom mrazu, musite Uplne

vypustit vodu, ktord zostala v zariadeni. Zatvorte vodovodny kohutik, odpojte hadicu privodu vody z
kohutika a vypustite zvnutra vodu.
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CAST 11: TECHNICKE UDAJE

Kapacita 10-miestne nastavenie
Vyska 850 mm

Vyska (bez hornej dosky) 820 mm

Sirka 450 mm

Hibka 598 mm

Cistd hmotnost 40kg

Napajanie 220-240V, 50 Hz
Celkovy prikon 1900 W

Ohrievaci vykon 1800 W

Prikon cerpadla 100W

Prikon vypustacieho ¢erpadla 30W

Tlak vody v rozvode 0,03 MPa (0,3 bar)-1 MPa (10 bar)
Prud 10A

Sulad s normami a skusobné tidaje/Vyhlasenie o zhode EU
Tento produkt spiha vietky predpoklady prislugnych smernic EU s kore$pondujicimi $tandardmi o
harmonizacii, ktoré su potrebné pre ziskanie oznacenia CE.

Dolezité upozornenie pre pouzivatela: Kontaktujte nasledujicu adresu, kde najdete elektronicku képiu
tohto navodu na obsluhu.

»dishwasher@standardtest.info”. Vo svojom e-maile uvedte nazov modelu a sériové cislo (20 ¢islic), ktoré
mozete najst na dvierkach zariadenia.
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CAST 12: INFORMACNY LIST

Informacny list

DELEGOVANE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2019/2016

PHILCO

Nazov alebo ochranna znamka vyrobcu: PHILCO

Adresa vyrobcu: U Sanitasu 1621 Ri¢any 251 01, Czech Republic

Identifika¢na znacka modelu: PD 1045 EA / PD 1045 EAX

Zakladna specifikacia: Umyvacka riadu

je zvoleny)

(W) (ak je zvoleny)

Parameter Hodnota Parameter Hodnota
Vyska 85
Menovita kapacita (v ks) 10 Rozmery vcm Sirka 45
Hibka 60
Index energetickej Trieda energetickej
s - 55,9 - R E
Ucinnosti (EEI) ucinnosti*
Trieda ucinnosti umyvania 113 Trieda G¢innosti susenia 1,07
Spotreba energie v kWh [za spotreba vody V,IltrOCh
X [na cyklus], na zaklade
cyklus], pri eko programe s ..
vyuzitim plnenia studenej eko programu. Skutocna
.. 0,755 spotreba vody bude 1
vody. Skutocna spotreba JRT
" P zavisiet od toho, ako sa
energie bude zavisiet od o .
ouzivania spotrebica spotrebic pouzivaa od
P ) tvrdosti vody.
Trvanie programu (h:min) 3:18 Typ Volne stojaci
Akusticky zvuk emisie 47 Trieda akustickych emisii c
hluku (dB(A) re 1 pW) hluku
Spotreba v
Spotreba po vypnuti (W) 0,5 pohotovostnom rezime 0,5
(W)
Spotreba v rezime Spotreba v sietovom
odlozeného startu (W) (ak 0,5 pohotovostnom rezime -

Minimalna doba trvania zaruky pontikanej vyrobcom: 24 mesiacov

Dodatoéné informacie:

najdené: www.philco.cz

Webovy odkaz na web vyrobcu, kde su informacie uvedené v bode 6 prilohy Il nariadenia Komisie (EU) 2019/2022

* A (najvyssia Gcinnost) az G (najnizsia ucinnost)
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TECHNICKE INFORMACIE

Technické informacie sa nachadzaju na typovom Stitku na vnutornej strane spotrebica a na energetickom
$titku. QR kod, na dodanom energetickom §titku, obsahuje odkaz na registraciu spotrebi¢a v databaze EU
Eprel. Uchovajte si energeticky stitok, ndvod na obsluhu, spolu s dalsimi dokumentmi dodanymi so zariadenim.

INFORMACIE O TESTOVANI

Dodané zariadenie je v sulade s EcoDesign a EN60436:2020. Poziadavky na pristup vzduchu pre spravnu
prevadzku pristroja, minimalna vzdialenost od steny a rozmery zariadenia, su sucastou tohto navodu. V
pripade dalSich otazok sa obratte na vyrobcu.

STAROSTLIVOST O ZAKAZNIKA A SERVIS

Vzdy pouzivajte iba originalne nahradné diely.

Oznacenie modelu a sériové cislo najdete na typovom stitku. Polohu typového stitku je mozné zmenit bez
predchéddzajuceho upozornenia.

Originalne nahradné diely pre niektoré konkrétne komponenty su k dispozicii minimélne 7 alebo 10 rokov.
Zavisi to od typu komponentu a od uvedenia posledného spotrebic¢a daného modelu na trh.

Pri kontaktovani nasho autorizovaného servisu majte k dispozicii modelové oznacenie, sériové cislo a popis
chyby.

Pre stiahnutie dokumentov navstivte www.philco.sk.
Pre nahlasenie poruchy a ziskanie dalsich servisnych informécii navstivte www.philco.sk/servisne-miesta.

Zmeny vyhradené bez predchadzajiceho upozornenia.
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POKYNY A INFORMACIE TYKAJUCE SA LIKVIDACIE POUZITYCH
OBALOVYCH MATERIALOV

Obalové materialy zlikvidujte na verejnom mieste pre likvidaciu odpadu.

LIKVIDACIA POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH
SPOTREBICOV

2

C€

Vyznam symbolu na vyrobku, jeho prislusenstve alebo obale znameng, ze s tymto vyrobkom nesmie
byt zaobchadzané ako s komunalnym odpadom. Tento vyrobok zlikviduje na prislusnom zbernom
mieste pre recyklaciu odpadu z elektrickych a elektronickych zariadeni. Popripade je mozné v
niektorych statoch Eurdpskej tnie alebo inych eurdpskych statoch vratit svoje vyrobky miestnemu
predajcovi, v pripade kipy podobného nového vyrobku. Spravna likvidacia tohto vyrobku poméze
usetrit cenné prirodné zdroje a pomoct pri prevencii pripadného negativneho vplyvu na Zivotné
prostredie a ludské zdravie, ku ktorému by mohlo déjst v désledku nespravnej likvidacie odpadu.
Podrobnejsie informacie ziskate od miestneho Uradu alebo v najblizSom stredisku pre zber odpadu.
Nespravna likvidacia tohto typu odpadu méze podliehat vnutrostatnym predpisom o pokutach.

Pre podnikatelské subjekty v Europskej tnii

Ak chcete zlikvidovat elektrické alebo elektronické zariadenie, vyZiadajte si potrebné informacie od
svojho predajcu alebo dodavatela.

Likvidacia v inych Statoch mimo Eurépskej tinie

Ak chcete zlikvidovat tento vyrobok, vyziadajte si nevyhnutné informacie o spravnom spdsobe
likvidacie od miestnych uradov alebo svojho predajcu.

Tento vyrobok spliia vietky zékladné poZiadavky nariadenia EU, ktoré sa nar vztahuju.

Zmeny v texte, dizajne a technickych Udajoch sa mézu vyskytnut bez predchadzajiceho upozornenia a
vyhradzujeme si pravo vykonat tieto zmeny.

Original tohto nédvodu na obsluhu je v ¢eskom jazyku.
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ZMYWARKA DO NACZYN
INSTRUKCJA OBSLUGH

PD 1045 EA
PD 1045 EAX



Drogi kliencie,
Dziekujemy za zakup produktu PHILCO. Aby upewnic sig, ze urzadzenie dziata dobrze, przeczytaj
wszystkie instrukcje w tej instrukeji obstugi.
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CZESC 1: WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

A OSTRZEZENIE! Uzywajac zmywarki do naczyn przestrzegaj
ponizszych zalecen:

Tego urzadzenia moga uzywac dzieci powyzej 8 roku zycia oraz
osoby o obnizonych zdolnosciach fizycznych, czuciowych lub
mentalnych lub o niedostatecznym doswiadczeniu i wiedzy, jesli
sg pod nadzorem lub zostatly pouczone o uzytkowaniu urzadzenia
w bezpieczny sposdb, i rozumiejg ewentualne niebezpieczenstwo.

Dzieci nie moga sie bawi¢ urzagdzeniem.

Czyszczenia i konserwacji nie moga wykonywac dzieci bez
nadzoru.

Jedli przedtuzacz jest uszkodzony, jego wymiane zle¢ serwisowi,
aby zapobiec powstaniu niebezpiecznej sytuacji. Zakazane jest
uzywanie urzadzenia z uszkodzonym przewodem zasilania.

Drzwiczki nie powinny pozostawac otwarte, poniewaz grozi to
ryzykiem potkniecia sie o nie.

Podczas wktadania naczyn do zmywarki:

- A OSTRZEZENIE: Noze i inne narzedzia z ostrymi czubkami
i ostrzami nalezy wtozy¢ do kosza ostrzem w dét lub utozy¢ w
pozycji poziome;j.

- Ostre przedmioty uktadaj tak, aby nie mogty uszkodzi¢ uszczelki
drzwiczek.
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- Noze i inne podobne ostre przedmioty zawsze wktadaj ragczka do
gory, aby nikt nie zranit sie ostrzem.

- Nie myj w zmywarce plastikowych przedmiotow, jesli nie sg
oznaczone przez producenta jako odpowiednie do zmywarki.
Obecnos¢ plastikowych naczyh w zmywarce wptywa na gorszy
efekt procesu suszenia. W przypadku plastikowych przedmiotoéw,
ktére nie sa oznaczone jako odpowiednie do zmywarki, kieruj sie
zaleceniami ich producenta.

TO URZADZENIE JEST PRZEZNACZONE WYtACZNIE DO UZYTKU

DOMOWEO A NIE W POMIESZCZENIACH, TAKICH JAK:

—kuchnie pracownicze w sklepach, biurach i innych placéwkach
robotniczych;

- w rolnictwie;

— przez gosci w hotelach, motelach i podobnych obiektach
noclegowych;

— w obiektach noclegowych z wydawaniem $niadan.

« Na drzwiczki i kosz na naczynia nie wolno siada¢, stawac a
podczas obstugi nie nalezy uzywac sity.

« Nie umieszczaj na urzadzeniu zadnych ciezkich przedmiotéw i nie
stawaj na otwarte drzwiczki. Urzagdzenie mogtoby sie przewrdcié
do przodu.

Uzywaj tylko srodkéw czyszczacych i nabtyszczajacych
przeznaczonych do zmywarki do naczyn. Nigdy nie uzywaj mydta,
srodkéw piorgcych ani ptyndéw do recznego mycia naczyn.

Przechowuj z dala od zasiegu dzieci srodki myjace i nabtyszczajace,
nie pozwal tez dzieciom zbliza¢ sie do otwartych drzwiczek
zmywarki, poniewaz wewnatrz mogaq pozostac resztki srodkow,
ktore sg alkaliczne i mogaq by¢ bardzo niebezpieczne.
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Urzadzenie, przewdd zasilania i wtyczka nie moga leze¢, dotykac
lub by¢ zanurzone w wodzie ani zadnej innej cieczy, aby nie doszto
do porazenia pradem elektrycznym.

Gdy przewdd zasilania jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony
przez producenta, serwis lub osobe o podobnych kwalifikacjach,
aby nie zagrozi¢ bezpieczenstwu osob.

Urzadzenie nie moze stac na przewodzie zasilania.

Urzadzenie podtacz do doptywu wody za pomocg nowego weza,
nigdy nie uzywaj w tym celu uzywanych wezy.

Zlikwiduj materiaty opakowania w odpowiedni sposob.

Podczas instalacji przewdd zasilania nie moze by¢ nadmiernie lub
w niebezpieczny sposdb wyginany lub naciskany.

Elementy panelu sterowania nie stuzg do zabawy.

Upewnij sig, ze dywan nie blokuje otworéw w dolnej czesci
urzadzenia.

Zmywarki uzywaj jedynie w celach, do jakich zostata przeznaczona,
czyli do mycia naczyn.

Zmywarka jest przeznaczona jedynie do uzytku w
pomieszczeniach.

UWAZNIE PRZECZYTAJ | STOSUJ SIE DO WSKAZOWEK
DOTYCZACYCH BEZPIECZENSTWA ORAZ ZACHOWAJ JE DO
UZYTKU W PRZYSZLOSCI.
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CZESC 2: OPIS ZMYWARKI

1. Pulpit 7.  Tabliczka znamionowa

2. Koszyk gorny ze stelazem 8.  Panel sterowania

3. Goérne ramie natryskowe 9. Dozownik detergentu i $Srodka
4.  Koszyk dolny nabtyszczajacego

5. Dolne ramig natryskowe 10. Dozownik soli

6.  Filtry 11. Zatrzask koszyka gérnego

12.  Gorny koszyk na sztucce

Super suszarka: System ten zapewnia lepsza wydajnos¢ suszenia naczyn.
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CZESC 3: INSTALACJA URZADZENIA

Ustawienie urzadzenia

Przy wyborze miejsca ustawienia urzadzenia wzig¢ pod uwage miejsce dogodne do wktadania i wyjmowania
naczyn.

Nie ustawia¢ urzadzenia w pomieszczeniu, w ktérym temperatura pokojowa moze spas¢ ponizej 0°C.

Przed ustawieniem wyja¢ urzadzenie z opakowania, stosujac sie do podanych na opakowaniu zalecen.
Ustawi¢ urzadzenie w poblizu zaworu wody uzytkowej i odptywu. Umiesci¢ urzadzenie bioragc pod uwage to,
ze po wykonaniu podtaczen nie bedzie mozliwa ich zmiana.

Nie przesuwac ani tez nie podnosi¢ urzadzenia, trzymajac za drzwiczki lub panel.

Zostawic¢ odstep ze wszystkich stron urzadzenia, aby mozna byto je przesuwaé podczas czyszczenia.

Podczas ustawiania urzadzenia upewnic sig, ze waz doprowadzajacy i odprowadzajacy wode nie s3 zagiete.
Zwrdéci¢ réwniez uwage, aby urzadzenie nie stato na kablu elektrycznym.

Wyregulowa¢ nézki urzadzenia tak, aby mogto ono sta¢ poziomo i stabilnie. Prawidtowe ustawienie urzadzenia
zapewnia bezproblemowe otwieranie i zamykanie jego drzwiczek.

Jezeli drzwiczki urzadzenia nie zamykaja sie prawidtowo, sprawdzi¢, czy urzadzenie stoi stabilnie na podfozu,
jezeli nie, wyregulowac nézki i zapewnic stabilno$¢ potozenia.
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Podtaczenie wody

Sprawdzi¢, czy domowa instalacja wodociggowa nadaje sie do podtaczenia zmywarki. Zaleca sie
réwniez zainstalowanie filtra na wlocie rury do domu lub mieszkania, aby unikna¢ uszkodzen urzadzenia
spowodowanych przez réznego rodzaju zanieczyszczenia (piasek, glina, rdza, itp.) znajdujace sie niekiedy w
sieci wodociagowej lub instalacji wewnetrznej oraz zapobiec takim problemom jak zétkniecie i powstawanie

osadéw po myciu.

Waz doprowadzajacy wode

P

Nie uzywa¢ weza doprowadzajacego wode ze starej zmywarki, jezeli taki
mamy. Zamiast tego zastosowa¢ nowy waz doprowadzajacy dostarczony z
urzadzeniem. W przypadku podtaczenia nowego lub dtugo nieuzywanego
weza doprowadzajacego wode do urzadzenia przeptukaé¢ go woda przed
wykonaniem podiaczenia Podtgczy¢ waz doprowadzajacy wode bezposrednio
do wylotu wody z kranu Podtaczy¢ waz doprowadzajacy wode bezposrednio
do wylotu wody z kranu. Cisnienie wody na wylocie z kranu powinno wynosi¢,
co najmniej 0,03 MPa, a maksymalnie 1 MPa. Jesli ci$nienie wody jest wyzsze
niz 1 MPa, zamontowa¢ pomiedzy kranem i zmywarka nadmiarowy
zaworcisnieniowy.

Po wykonaniu podtaczenia odkreci¢ kran i sprawdzi¢ szczelno$¢. Dla bezpieczenstwa urzadzenia zawsze
zakreca¢ wylot wody z kranu po zakonczeniu kazdego cyklu zmywania.

%
I

1 UWAGA: W niektorych modelach stosowane jest zabezpieczenie
| przed wyciekiem wody, Aquastop. W przypadku stosowania

AquaStop, wystepuja niebezpieczne naprezenia. Nie przecina¢ weza
| z AquaStop. Nie pozwoli¢ na jego zagiecie sie ani tez skrecenie.

Nalezy zapoznac sie z nadrukiem na wezu doprowadzajagcym wode!
Jesli na modelu oznaczono 25°, to maks. temperatura wody moze wynosi¢ maksymalnie 25°C (zimna).

Pozostate modele:

Preferuje sie zimng wode; maks. temperatura cieptej wody 60°C.
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Waz odprowadzajacy wode

Waz odprowadzajacy wode moze by¢ podtaczony albo bezposrednio
do otworu odprowadzajagcego wode albo do krééca syfonu. Za
pomoca specjalnej wygietej rurki (jesli jest dostepna), woda moze
by¢ odprowadzana bezposrednio do zlewu, zaczepiajac wygieta
rurke na krawedzi zlewu. Potaczenie to powinno znajdowac sie co

E najmniej 50 cm i maksymalnie 110 cm od ptaszczyzny podtogi.
S
= min dem
=
»

E
@
: 2

E

E
OSTRZEZENIE!

Gdy jest stosowany waz odprowadzajacy dluzszy niz 4 m, naczynia moga pozostawac¢ brudne. W
takim przypadku nasza firma nie ponosi za to odpowiedzialnosci.
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Podtaczenie elektryczne

Wtyczke urzadzenia z uziemieniem podiaczy¢ do uziemionego gniazdka sieciowego o odpowiednim
napieciu i natezeniu pradu. Przy braku instalacji uziemiajacej, musi zosta¢ ona wykonana przez elektryka z
uprawnieniami. W przypadku uzywania zmywarki bez zainstalowanego uziemienia, nasza firma bedzie
zwolniona z odpowiedzialnosci za wszelkie szkody, jakie moga wystapi¢. Wtyczka urzadzenia moze byc
wyposazona w bezpiecznik 13 A, w zaleznosci od kraju docelowego (na przyktad Wielka Brytania, Arabia
Saudyjska). Urzadzenie jest dostosowane do napiecia 220-240 V. Jezeli napiecie w sieci zasilajacej wynosi 110
V, podfaczy¢ pomiedzy siecig i urzadzeniem, transformator 110/220 V o mocy 3000 W.

Urzadzenia nie wolno podtacza¢ do sieci elektrycznej podczas ustawiania.

Zawsze stosowac wtyczke dostarczong razem z urzadzeniem. Praca urzadzenia przy niskim napieciu spowoduje
pogorszenie sie jakosci mycia. Kabel zasilajagcy urzadzenia powinien by¢ wymieniany wylgcznie przez
autoryzowany serwis lub uprawnionego elektryka. Nieprzestrzeganie tego moze prowadzi¢ do wypadkéw.
Dla bezpieczenstwa zawsze wyciggac¢ wtyczke z gniazdka sieciowego po zakoriczeniu programu mycia. Ze
wzgledu na zagrozenie porazeniem pradem elektrycznym nie wyciaga¢ wtyczki z gniazdka sieciowego
mokrymi rekami. Podczas odfgczania urzadzenia od elektrycznej sieci zasilajacej zawsze ciagnac za wtyczke.
Nigdy nie ciggnac za sam kabel. Ze wzgledu na zagrozenie porazeniem pragdem elektrycznym nie wyciaggac
wtyczki z gniazdka sieciowego mokrymi rekami. Podczas odtgczania urzadzenia od elektrycznej sieci zasilajacej
zawsze ciggnac za wtyczke. Nigdy nie ciggnac za sam kabel.

Umieszczanie urzadzenia pod blatem

Jesli zmywarka ma by¢ umieszczona pod blatem, sprawdzi¢, czy jest pod nim wystarczajagco duzo miejsca i
czy okablowanie i rury sg do tego odpowiednie. 1 Jesli zdecydujesz, ze miejsce pod blatem nadaje sie do
wstawienia zmywarki, zdejmij blat, jak pokazano na rysunku. 2

——A450—: 5
Nk : ‘9‘9

N
@b |
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OSTRZEZENIE!
Podpora blatu, pod ktérego spodem znajdzie sie¢ zmywarka po zdjeciu gérnej pokrywy, musi by¢ stabilna,
aby urzadzenie sie nie chwiato.

Aby zdja¢ goérng pokrywe urzadzenia, odkreci¢ Sruby, ktdre ja przytrzymuja. Znajduja sie one w tylnej czesci
urzadzenia. Nastepnie wypchna¢ panel przedni do tytu, 1 cm od przedniej strony, i podnies¢ go.

Wyreguluj nézki zmywarki odpowiednio do nachylenia podtogi. 3 Wsadz zmywarke wsuwajac ja pod blat,
unikajac zgniecenia i zgiecia wezy. 4

OSTRZEZENIE!

Po zdjeciu gérnego blatu nalezy umiescic urzadzenie w zamknietej przestrzeni o wymiarach pokazanych
narys.
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CZESC 4: PRZED UZYCIEM URZADZENIA

Przygotowanie zmywarki do
pierwszego uzycia

+ Nalezy sie upewni¢, ze parametry zasilania
w energie elektryczng i wode odpowiadaja
wartosciom podanym w instrukcji instalacji
zmywarki.

« Usunac¢ wszystkie materialy opakowaniowe z
wnetrza zmywarki.

« Ustawi¢ poziom zmigkczania wody.

« Napehic¢ komore na srodek nabtyszczajacy.

Stosowanie soli

Aby dobrze zmywa¢, zmywarka potrzebuje wody
miekkiej, czyli zawierajacej niewielkie ilosci wapienia.
W przeciwnym razie na naczyniach i urzadzeniach
wewnatrz zmywarki pozostajg biate wapienne $lady.
To negatywnie wplywa na wydajno$¢ zmywania,
suszenia i nabtyszczania. Z wody przeptywajacej
przez uktad zmiekczajacy sa usuwane jony
powodujace twardos¢ wody i pozwala osiagnac
miekkos¢ wymagana do uzyskania najlepszych
wynikéw mycia. W zaleznosci od poziomu twardosci
doprowadzanej wody jony, ktére utwardzajg wode,
szybko gromadzg sie w uktadzie zmiekczajacym.
Dlatego ukfad zmiekczajacy trzeba odswieza¢, aby
przy nastepnym zmywaniu dziatat réwnie dobrze. W
tym celu w zmywarce stosuje sie sol.

W urzadzeniu mozna stosowac wytacznie specjalng
sol do zmiekczania wody w zmywarkach. Nie
stosowac soli drobnej lub sproszkowanej, ktéra
fatwo sie rozpuszcza. Stosowanie soli jakiegokolwiek
innego rodzaju moze uszkodzi¢ urzadzenie.

Wsypywanie soli

Jesli chcesz dodac sol zmiekczajaca, otwdrz pokrywe
przegrodki na sol, obracajac odwrotnie do ruchu
wskazowek zegara. (1) (2) Podczas pierwszego
uzycia uzupetnij przegrodke woda i 1 kg soli (3),
catkowicie do petna. Jesli to mozliwe, uzyj lejka (4)
ufatwi napetnianie.

Natéz i zamknij pokrywe. (5) uruchom krétki
program. (6) Uzupetnij pojemnik na sél, aby byt
petny. (7) Uruchom krotki program. Teraz zmywarka
jest przygotowana do pracy.

Jesli zabraknie soli, na wyswietlaczu zaswieci

sie kontrolka. W takim przypadku uzupetnij sol i
zawsze uruchamiaj krétki program, zapobiegniesz
powstaniu rdzy w zmywarce.

@ \@ 1

&

[ XX J
Przegrédke na sél uzupetniaj woda tylko podczas
pierwszego uzycia.

Uzyj soli przeznaczonej do uzytku w
zmywarkach.

Jesli s6l wyciekta, wydostata sie z pojemnika na
s6l, uruchom krétki program mycia, aby ochroni¢
zmywarke przed rdzewieniem. Jesli tego nie
zrobisz, w zmywarce do naczyn moze powstac
rdza.
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Pasek testowy

Otworzyc
doptyw wody
(1 min).

Trzymac pasek
pod woda (1
sekunda).

Potrzasnac
paskiem.

Odczekac
(1 min.)

Ustawi¢ poziom twardosci
wody w zmywarce.
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UWAGA:

DomyslInie poziom jest ustawiony na 3. W przypadku wody gruntowej lub wody o poziomie twardosci
powyzej 90 dF zalecamy stosowanie filtra i urzadzen do uzdatniani wody.

Tabela stopni twardosci wody

Stopnie Stopnie Stopnie
Poziom , Otopni francuskie | angielskie Wskaznik
niemieckie dH
dF dE
1 0-5 0-9 0-6 Swieci sie dioda LED zmywania.
2 6-1 10-20 7-14 Swieci sie dioda LED suszenia.
3 12-17 21-30 15-21 Przycisk Koniec jest aktywny.
4 18-22 31-40 2228 Swieca sie diody LI-;D zmywania i
suszenia.
5 23-34 41-60 2942 Swieca sie diody LED zmywania
zakonczenia.
6 35.50 61-90 43-63 Swieca sie d|0<’:ly LEI? suszenia i
zakonczenia.

System zmiekczania wody

Zmywarka jest wyposazona w system zmiekczania wody, ktéry zmniejsza twardos¢ wody z sieci wodociggowej.
Aby sprawdzi¢ poziom twardosci wody w kranie, nalezy skontaktowac sie z firma wodociaggowa lub skorzystac
z paska testowego (jezeli jest dostepny).

Ustawienie

«  Wlaczyc urzadzenie, naciskajac przycisk wt./wyt.

«Nacisna¢ przycisk w gére na co najmniej 3 sekundy bezposrednio po wiaczeniu maszyny.

« Zwolni¢ przycisk w gore po tym, jak wszystkie diody LED zamigaja réwnoczesnie. Wyswietlony zostanie
ostatni ustawiony poziom.

« Nacisna¢ przycisk w goére i w dét odpowiednio, aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ poziom twardosci.

« Wytaczy¢ zmywarke, aby zapisa¢ ustawienie.
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Uzywanie detergentu

Uzywac tylko detergentow specjalnie
przeznaczonych do domowych zmywarek do naczyn.
Detergenty nalezy przechowywa¢ w chtodnych i
suchych miejscach, niedostepnych dla dzieci. Dodac
odpowiednig ilos¢ detergentu dla wybranego
programu, aby zapewni¢ najlepsza wydajnosc.
Wymagana ilos¢ detergentu zalezy od cyklu,
wielkosci zatadunku i stopnia zabrudzenia naczyn.
Nie nalezy umieszcza¢ w pojemniku wiekszej ilosci
detergentu niz wymagana, poniewaz spowoduje
to biatawe smugi lub niebieskawy nalot na szkle i
naczyniach, a takze korozje szkfa. Ciagte stosowanie
zbyt duzej ilosci detergentu moze spowodowacd
uszkodzenie urzadzenia. Stosowanie zbyt matej
ilosci detergentu moze powodowac niedostateczne
zmywanie, a takze biatawe smugi na naczyniach w
przypadku twardej wody. Wiecej informacji znajduje
sie w instrukcji producenta detergentu.

Dodawanie detergentu

Nacisna¢ zatrzask, aby otworzy¢ dozownik i doda¢
detergent.

Zamkna¢ pokrywe i nacisng¢, aby sie zatrzasneta.
Dozownik nalezy napetnia¢ tuz przed rozpoczeciem
kazdego programu. Jezeli naczynia sa mocno

zabrudzone, nalezy umiesci¢ dodatkowy detergent
w komorze na detergent do mycia wstepnego.

Uzywanie preparatéw
zawierajacych kilka sktadnikow

Z takich produktéw nalezy korzysta¢ zgodnie z
instrukcjami producenta. Nigdy nie nalezy wkfadac
preparatéw zawierajacych kilka skfadnikéw do
wnetrza zmywarki ani koszyka na sztu¢ce. Preparaty
z kilkoma sktadnikami oprécz detergentu zawieraja
tez srodek nabtyszczajacy, substancje zastepujace sél
i dodatkowe sktadniki w zaleznosci od formuty.

Do krotkich programéw nie zaleca sie uzywania
preparatéw zawierajacych kilka sktadnikow. W
takim przypadku odpowiednie jest stosowanie
detergentéw w proszku. Jezeli podczas uzywania
preparatu zawierajacego kilka sktadnikéw
wystapia problemy, nalezy skontaktowac sie z jego
producentem.

W razie zrezygnowania z uzywania preparatow
zawierajacych kilka sktadnikéw nalezy sie upewnic,
ze twardos¢ wody i Srodek nabtyszczajacy sg
ustawione na whasciwy poziom.

Stosowanie $rodka
nablyszczajacego

Srodek nabtyszczajacy wspomaga suszenie naczyn
bez powstania smug i plam. Stosowanie $rodka
nabtyszczajacego jest wymagane, aby na naczyniach
nie byto plam, a szklanki byty czyste. Srodek
nabtyszczajacy jest uwalniany automatycznie w
trakcie fazy ptukania na goraco. Jesli dawka srodka
nabtyszczajacego jest ustawiona na zbyt niski
poziom, na naczyniach pozostaja biatawe plamy,
naczynia nie schng i nie s3 umyte do czysta.
Ustawienie dozowania srodka nabtyszczajacego
na zbyt wysoki poziom moze doprowadzi¢ na
powstania niebieskawych nalotéw na szkle i
naczyniach.

Napetnianie srodkiem nablyszczajacym i

nastawianie dozowania

Aby napetni¢ komore na $rodek nabtyszczajacy,

nalezy otworzy¢ pokrywke komory. Napetni¢

komore srodkiem nabtyszczajacym do poziomu MAX

i zamkna¢ pokrywke. Nie wypetnia¢ nadmiernie

komory na srodek nabtyszczajacy. Rozlany srodek

nalezy wytrzec.

Aby zmieni¢ poziom sSrodka nablyszczajacego,

przed wiaczeniem zmywarki nalezy wykona¢

ponizsze kroki:

+  Wigczyc urzadzenie, naciskajac przycisk wt./wyt.

+Nacisna¢ przycisk w gére na co najmniej 5 sekund
bezposrednio po wiaczeniu maszyny.

« Zwolni¢ przycisk w gore po tym, jak wszystkie
diody LED zamigajg dwukrotnie. Wyswietli sie
ostatni poziom ustawien.

+Nacisna¢ przycisk w gore i w doét, aby zwiekszyc
lub zmniejszy¢ poziom twardosci.

« Wylaczy¢ zmywarke, aby zapisa¢ ustawienie.

» Ustawienie fabryczne to 4"
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Jesli naczynia nie schng prawidtowo lub s3 na nich
plamki, nalezy ustawi¢ wyzszy poziom. Jedli na
naczyniach tworza sie niebieskie plamy, nalezy
ustawic nizszy poziom.

Poziom AN sr?dka Wskaznik
nabtyszczajacego
Srode.k ) Swieci sie dioda
1 nabtyszczajacy nie .
. - LED zmywania.
jest odmierzany
) Odmierzana jest 1 Swieci sie dioda
dawka LED suszenia.
3 Odmierzane s3 2 Swieci sie dioda
dawki LED zakonczenia.
Odmierzane sg 3 Swieca sig dlqdy
4 - LED zmywania i
dawki .
suszenia.
Odmierzane sg 4 swiec sig dlc?dy
5 . LED zmywania i
dawki. 3 .
zakonczenia.
PL-14
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CZESC 5: WKLADANIE NACZYN DO ZMYWARKI

Aby uzyska¢ najlepsze wyniki, nalezy postepowac
zgodnie z niniejszymi wskazéwkami dotyczacymi
wktadania naczyn.

Zatadowanie zmywarki do naczyn do pojemnosci
okreslonej przez producenta przyczyni sie do
oszczednosci energii i wody.

Reczne ptukanie wstepne naczyn prowadzi do
zwigkszonego zuzycia wody i energii i nie jest
zalecane. W goérnym koszu mozna umiesci¢ kubki,
szklanki, kieliszki, mate talerzyki, miski itp. Nie opieraj
dtugich szklanek o siebie, poniewaz nie beda mogty
pozostac stabilne i moga ulec uszkodzeniu.
Wktadajac kieliszki z dtuga nézka i puchary opieraj
je o krawedz kosza lub podtke, a nie o inne naczynia
Wszystkie pojemniki takie jak kubki, szklanki i
garnki nalezy wtozy¢ do zmywarki otworem w dot;
w przeciwnym razie w naczyniach moze zbierac
sie woda. Jesli w maszynie jest kosz na sztuéce, aby
uzyska¢ najlepsze rezultaty, zaleca sie stosowanie
siatki na sztucce. Wszystkie wieksze naczynia (garnki,
patelnie, pokrywki, talerze, miski itp.) i bardzo brudne
nalezy umiesci¢ na dolnej pétce.

Naczynia i sztu¢ce nie powinny by¢ umieszczane nad
soba.

/!\ OSTRZEZENIE!

Uwaza¢, aby nie zablokowac¢ obrotu ramion
natryskowych.

/!\ OSTRZEZENIE!

Po wiozeniu naczyn upewni¢ sige, ze nie
uniemozliwiaja one  otwarcia  dozownika
detergentu.
Zalecenia

Przed wtozeniem naczyn do maszyny nalezy usunac
z nich wieksze pozostatosci. Uruchomi¢ maszyne z
petnym zmywaniem.

UWAGA:
Nie przecigza¢ szuflad ani nie wktada¢ naczyn do
niewtasciwego kosza.

A OSTRZEZENIE!

Aby unikng¢ ewentualnych obrazen, noze z
dtugimi trzonkami i ostrymi koncéwkami nalezy
uktada¢ w koszu ostrymi punktami do dotu lub

poziomo.

Pétka na naczynia

W gérnym koszu urzadzenia znajduja sie potki na
naczynia. Bl [ Potki te mozna sktadac lub rozktadac.
Gdy s3 w pozycji roztozonej B} mozna uktada¢ na
nich filizanki; gdy sa w pozycji ztozonej [} mozna
w koszu uktadac dtugie kieliszki. Na potkach mozna
rowniez ktas¢ poziomo dtugie widelce, noze i tyzki.

o)
)}
3

AL

Petna regulacja wysokosci gérnego kosza

Kosz gérny

Regulacja wysokosci

Obré¢ zaciski ogranicznikéw szyn na koncach szyn
na boki, aby je otworzy¢ (jak pokazano na ponizszym
obrazku), a nastepnie wyciagnij i wyjmij kosz. Zmien
potozenie kot, a nastepnie ponownie zainstaluj kosz
na szynie, upewniajac sie, ze zaciski s3 zamkniete.
Gdy kosz gorny znajduje sie w wyzszej pozycji, w
dolnym koszu mozna umieszcza¢ duze naczynia,
takie jak patelnie.
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Alternatywne sposoby wktadania naczyn do koszy

Dolny kosz
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Nieprawidlowe wlozenie naczyn

Nieprawidtowe wtozenie naczyn moze powodowac
niska skutecznos¢ zmywania i suszenia. Aby
uzyskac¢ dobre wyniki, nalezy postepowac zgodnie z
zaleceniami producenta.

Gorny kosz
L s n |
g
3 = ~ Nl
\ 4
Y

Fa |

\_4

@,

Wazna uwaga dotyczaca badan laboratoryjnych
-~ Szczegdtowe informacje dotyczace testow

; L wydajnosci pod adresem:

. 5 ,dishwasher@standardtest.info”. W swoim mailu

prosze poda¢ nazwe modelu i numer seryjny (20

=X cyfr), ktéry mozesz znalez¢ na drzwiach urzadzenia.

Zte sposoby wktadania naczyn

PL-17
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CZESC 6: TABELA PROGRAMOW

P1 P2 P3 P4 P5
Nazwa Quick 30’ Eko Super 50’ Intensive 65°C Hygiene 70°C
programu:
Standardowy
program do Do normalnie
codziennego Do mocno
Do lekko R zabrudzonych,
zmywania Lo zabrudzonych
. zabrudzonych . codziennie Do mocno X
Rodzaj X normalnie . naczyn
. naczyn oraz uzywanych zabrudzonych :
zabrudzen: . zabrudzonych ; . wymagajacych
szybkiego X naczyn z naczyn :
f naczyn przy zmywania
zmywania o szybszym S
zmniejszonym higienicznego
- . programem
zuzyciu energii i
wody
Stopien ) Lekkie Srednie Srednie Mocne Mocne
zabrudzenia:
llos¢
detergentu:
A: 25 cm? A A A A A
B: 15 cm?
Czas trwania
programu 00:30 03:18 00:50 01:57 02:04
(h:min):
Zuzycie
energii el. 0,740 0,755 1,100 1,700 1,900
(kWh/cykl)
Zuzycie wody 102 11,0 1,2 17,8 15,1
(I/cykl):

« Czas trwania programu moze sie zmienia¢ w zaleznosci od ilosci naczyn, temperatury wody, temperatury
otoczenia oraz wybranych funkcji dodatkowych.

«  Wartosci podane w odniesieniu do programéw innych niz Eko majg charakter wytacznie orientacyjny.

- Jedlidany model urzadzenia jest wyposazony w czujnik metnosci wody, to zamiast programu Intensywnego
ma program Automatyczny.

«  Program Eko jest odpowiedni do mycia naczyn zabrudzonych w normalnym stopniu. Jest to program
zapewniajacy najwiekszg wydajnos¢ pod wzgledem zuzycia energiii wody. Jest to program wykorzystywany
podczas oceny zgodnosci z przepisami UE dotyczacymi wymogdw ekoprojektu.

« Zmywanie naczyn z gospodarstwa domowego w zmywarce zwykle oznacza mniejsze zuzycie energii i
wody w poréwnaniu ze zmywaniem recznym, przy zachowaniu instrukcji producenta zmywarki.

« Do krotkich programéw nalezy uzywac tylko detergentéw w proszku.

«  Programy kroétkie nie obejmuja suszenia.

- Aby przyspieszy¢ proces suszenia, zalecamy lekkie otwarcie drzwiczek po zakonczeniu cyklu.

« Uzytkownik moze uzyskac¢ dostep do bazy danych produktéw zawierajacej informacje o modelu po
zeskanowaniu kodu QR na etykiecie energetycznej.

UWAGA:
Zgodnie z dyrektywami 1016/2010 i 1059/2010 wartosci zuzycia energii podczas programu Eko mogg sie
réznic. Powyzsza tabela jest zgodna z wymogami dyrektyw 2019/2022 i 2017/2022.
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PANEL STEROWANIA
4 109 8

1 2 3 56 7
Przycisk wt./wyt.

Przycisk wyboru programu

Przycisk opcji tabletki

Przycisk potowy wsadu

Przycisk opdznienia

Dioda LED funkgji blokady zabezpieczajacej
przed dzie¢mi

7. Przycisk Start/Pauza

8.  Lampki monitorowania programu

9

1

ounhAcwnN =

Wskaznik braku soli
0. Wskaznik braku nabtyszczacza

1. Przycisk wt./wyt.

Jego nacisniecie powoduje odfgczenie
doprowadzenia energii do urzadzenia. Lampka
kontrolna wiaczenia swieci sie, dopoki zmywarka jest
wiaczona.

2. Przycisk wyboru programu
Stuzy do wyboru programu za pomoca przyciskéw w
gore iw dot.

3. Przycisk opcji tabletki

Stuzy do wyboru opgji tabletki. Po wiaczeniu opgji
tabletki pali sie lampka tabletki. Nacisnij przycisk
detergentu w tabletkach, jesli uzywasz detergentu
faczonego, ktéry zawiera sél, srodek nabtyszczajacy
i inne elementy. Wskaznik detergentu w tabletkach
pali sie przez caty czas jego uzywania.

4. Przycisk potowy wsadu

Dzieki funkcji potowy wsadu zmywarki mozna skréci¢
czas trwania wybranych programéw i zmniejszy¢ o
potowe zuzycie energii oraz wody.

5. Przycisk opdznienia

Stuzy do wiaczania zwtoki czasowej. Jedno
nacisniecie przycisku uruchamia 3 godziny zwtoki.
Kolejne nacisniecia powodujg odpowiednio 6 i 9
godzin zwtoki czasowej. Jesli palg sie obie diody
funkcji zwtoki czasowej, oznacza to, ze aktywna jest
funkcja 9 godzin zwtoki.

6. Dioda LED funkcji blokady zabezpieczajacej
przed dzie¢mi

Funkcjetewlaczasie poprzezréwnoczesne nacisniecie
przyciskdw opcji tabletek i zwtoki czasowej przez 3
sekundy. Nacis$niecie dowolnego przycisku w trakcie,
gdy funkcja blokady zabezpieczajacej przed dzie¢mi
jest aktywna, powoduje miganie diody LED blokady.

7.Przycisk Start/Pauza

Po nacisnieciu przycisku Start/Pauza program
wybrany za pomoca przefgcznika wyboru programu
zacznie dziata¢, a lampka zmywania sie zaswieci.

8. Lampki monitorowania programu

Przebieg programu mozna $ledzi¢, obserwujac
lampki przebiegu programu na panelu sterowania.

+  Zmywanie

« Suszenie

+  Koniec

9. Wskaznik braku soli

Znajdujacy sie na wyswietlaczu wskaznik braku
soli ostrzega o niewystarczajgcym poziomie soli
w zmywarce. Jezeli ten wskaznik sie $wieci, nalezy
uzupetnic¢ sél w dozowniku.

10. Wskaznik braku nablyszczacza

Znajdujacy sie nawyswietlaczu wskaznik braku nabtyszczacza
ostrzega o niewystarczajgcym poziomie nabtyszczacza w
zmywarce. Jezeli wskaznik braku nablyszczacza sie $wieci,
nalezy uzupetni¢ nabtyszczacz w dozowniku.

Zmiana programu
Wykonaj opisane ponizej czynnosci, aby zmieni¢
program w trakcie pracy.

4 2\

Nacisna¢ przycisk Start/
Pauza.

=
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J

-

¢ Kiedy program sie zakoAczy, )
wybierz odpowiedni program
za pomocg przyciskow wyboru
programu w gére / w dot. y.

[ < [Laa =S S
\a Ol -

o o — [ =]
Jec

Uruchomi¢ nowo wybrany
program, naciskajac przycisk
Start/Pauza.

Nowy program wznowi
wykonywanie poprzedniego
programu.

0= 03(

- J

Anulowanie programu

Wykonac¢ opisane ponizej czynnosci, aby anulowac

program w trakcie pracy.

s N
Nacisnac i przytrzymac
przycisk Start/Pauza przez 3
sekundy.

W trakcie anulowania programu
bedzie miga¢ dioda LED
zakonczenia. Rozpocznie sie proces
spuszczania wody, ktory potrwa 30 s.|

Po anulowaniu programu
kontrolka zakonczenia sie zapali.

Wylaczanie urzadzenia

-

Po zapaleniu sie lampki zakoriczenia
nacisna¢ przycisk wt./wyt, aby
wyfaczy¢ urzadzenie.

—

Wyjac wtyczke i odcia¢ doptyw wody.

UWAGA:
Nie otwieraj drzwiczek przed zakoriczeniem
programu.

UWAGA:

Aby przyspieszy¢ proces suszenia, po zakonczeniu
programu zmywania pozostawic¢ delikatnie
otwarte drzwiczki.

UWAGA:

Jezeli podczas pracy otwarte zostang drzwiczki
urzadzenia lub odciete zostanie zasilanie
elektryczne podczas dziatania programu, program
zostanie wznowiony po zamknieciu drzwiczek lub
przywréceniu zasilania.

UWAGA:

Jezeli podczas procesu suszenia otwarte
zostang drzwiczki urzadzenia lub odciete
zostanie zasilanie elektryczne, program zostanie
zakonczony, a urzadzenie bedzie gotowe do
wyboru nowego programu.

UWAGA:

Aby zapisa¢ dowolny program jako ulubiony,
nacisnij réwnoczesénie przyciski w goére i w dét (2).
Aby wybra¢ ulubiony program, nalezy nacisnac
przycisk w gore (2) i przytrzymac go przez 3 s.
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Tryb oszczedzania energii

Aby wiaczy¢ lub wytaczyc¢ tryb oszczedzania energii,
nalezy wykona¢ ponizsze czynnosci:

1.

2.

3.

Otworz drzwiczki i jednoczesnie nacisn przyciski
w gore (2) i potowy wsadu (4) przez 3 sekundy.

Po 3 sekundach na urzadzeniu zostan wyswietlone
ostatnie ustawienie.

Gdy tryb oszczedzania energii zostan wigczony,
lampki Zmywanie, Suszenie i Koniec beda sie
pali¢. W tym trybie wewnetrzne lampki wytacza
sie 4 minuty po otwarciu drzwiczek, a urzadzenie
wylaczy sie po 15 minutach bezczynnosci, aby
oszczedzac energie.

Po wytaczeniu trybu oszczedzan energii lampki
Zmywanie i Suszenie beda sie pali¢. Jezeli tryb
oszczedzania energii jest wytaczony, wewnetrzne
lampki beda sie swieci¢, dopdki drzwiczki sa
otwarte, a urzadzenie bedzie wiaczone, dopoki
uzytkownik go nie wylaczy.

ytaczy¢ urzadzenie, aby zapisa¢ wybrane
ustawienie.

W ustawieniu fabrycznym tryb oszczedzania
energii jest wigczony.
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CZESC 7: CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Czyszczenie zmywarki ma znaczenie dla uzyskania
dtugiej zywotnosci urzadzenia. Nalezy sie upewni¢,
ze ustawienie zmiekczania wody (jedli jest
dostepne) okreslono prawidtowo, a takze ze stosuje
sie odpowiednig ilo$¢ detergentu, aby zapobiec
gromadzeniu sie kamienia. Po zapaleniu sie czujnika
poziomu soli nalezy napetni¢ zbiornik na sél.

Z uptywem czasu w zmywarce moze gromadzic sie

thuszcz i kamien. W takiej sytuacji nalezy:

«  Napetni¢ komore na detergent bez tadowania
naczyn do zmywarki. Wybra¢ program mycia z
wysoka temperatura i uruchomié pustg zmywarke.
Jesli po zakonczeniu programu mycia zmywarka
nie jest odpowiednio wyczyszczona, nalezy
zastosowac srodek do czyszczenia zmywarek.

« Aby wydtuzy¢ zywotnos¢ zmywarki, nalezy
czysci¢ urzadzenie regularnie raz w miesigcu.

« Regularnie przeciera¢ uszczelki drzwi za pomoca
wilgotnej $ciereczki, aby usuna¢ wszelkie
nagromadzone pozostatosci lub substancje obce.

Filtry

Czyscic filtry i ramiona natryskowe co najmniej raz
w tygodniu. Jesli na zgrubnym lub drobnym filtrze
pozostaty jakies resztki jedzenia lub substancje obce,
nalezy je usunac i doktadnie umy¢ filtry pod woda.
a) Mikrofiltr b) Filtr zgrubny

¢) Filtr metalowy

Aby wymontowac i wyczysci¢ zespét filtrow, nalezy
przekreci¢ go w lewo i wyja¢ poprzez uniesienie w
goére (1). Wyciagna¢ filtr zgrubny z mikrofiltra (2).
Nastepnie wyciggna¢ i wyjac filtr metalowy (3).
Ptukac¢ filtr duza iloscia wody do czasu usuniecia
osadu. Ztozy¢ filtry. Wtozy¢ wktad filtra i obréci¢ go
w prawo (4).

+  Nie uzywac zmywarki bez zadnego filtra.

- Niewfasciwe zatozenie filtra zmniejsza
skuteczno$¢ zmywania.

« Czyste filtry sa niezbedne do prawidtowego
dziatania urzadzenia.

Ramiona natryskowe

Upewnic sig, ze otwory w ramionach natryskowych
nie sg zatkane, a w ramionach nie ma zadnych
resztek jedzenia ani ciat obcych. Jesli cos sie zatkato,
nalezy wyja¢ ramiona natryskowe i umy¢ je pod
woda. Aby wyja¢ gérne ramie natryskowe, nalezy
odkreci¢ nakretke mocujaca poprzez obracanie w
prawo i pociagniecie w doét. Przy zaktadaniu gérnego
ramienia z powrotem nalezy sie upewnic¢, ze nakretka
jest catkowicie dokrecona.
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CZESC 8: AUTOMATYCZNE OSTRZEZENIA O USTERKACH |
SPOSOB POSTEPOWANIA

KOD BLEDU
MOZLIWA USTERKA SPOSOB POSTEPOWANIA
Start/ . . )
Pauza Zmywanie | Suszenie Koniec
_\‘/_ Upewnic sie, ze kurek doptywu
N *Usterka uktadu wody jest otwarty, a woda plynie.
_\‘/_ doptywu wody Odtaczy¢ waz doptywu od kurka i
N wyczyscic filtr weza.
1
—:.:— U.slte‘rka‘ uktadu Skontaktuj sie z serwisem.
1 ci$nieniowego
N . Zakre¢ kurek i skontaktuj sie z
’.l\ Ciagty doptyw wody serwisem.
Waz odptywu wody i filtry moga
by¢ zatkane.
del del Brak mozliwosci Anuluj program.
7 7 odptywu wody Jezeli btad nie ustapit, skontaktuj
sie z serwisem.
Skontaktuj sie z serwisem.
| | Usterka grzatki
N/ N/ . L. - .
-0- -0C i czujnika Skontaktuj sie z serwisem.
: : temperatury
Odtaczy¢ urzadzenie i zamkna¢
‘e’ N i kurek
-/.I\— —/.I\— Nadmierny przeptyw .
Skontaktuj sie z serwisem.
s Y L, L/ Uszkodzona karta . )
—/.I\— -/.I\— —/.l\— —/.I\— elektroniczna Skontaktuj sie z serwisem.
1 |
—:.I:— —:.Ii— Przegrzanie Skontaktuj sie z serwisem.
L L, Nieudane . .
-/.I\— —/.l\— podgrzewanie Skontaktuj sie z serwisem.
1 1 1
—:.I:— —:.I:— —:.I:— Wysokie napiecie Skontaktuj sie z serwisem.
1 | 1
-:.I:— —:.li— —:.I:— Niskie napiecie Skontaktuj sie z serwisem.
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Prace montazowe i naprawcze muszg by¢ zawsze wykonywane przez autoryzowanych serwisantow,
aby unikna¢ ryzyka. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody mogace wyniknaé z procedur
wykonywanych przez osoby nieupowaznione. Naprawy moga by¢ wykonywane wytacznie przez technikdéw. W
razie potrzeby wymiany podzespotu nalezy stosowac wyfgcznie oryginalne czesci zamienne.

Nieprawidtowo wykonane naprawy lub stosowanie nieoryginalnych czesci zamiennych moze spowodowac
znaczne szkody, a takze narazi¢ uzytkownika na duze ryzyko.

Dane kontaktowe do serwisu klienta znajduja sie na koricu dokumentu.

Oryginalne czesci zamienne do poszczegdlnych funkcji zgodne z wymogami ekoprojektu mozna uzyskaé w
dziale serwisu klienta przez okres co najmniej 10 lat od daty wprowadzenia urzadzenia na rynek Europejskiego
Obszaru Gospodarczego.

CZESC 9: ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Jesli program sie nie uruchamia

«  Sprawdzi¢, czy wtyczka przewodu zasilajacego jest wiozona do gniazdka.

«  Sprawdzi¢ bezpieczniki.

«  Sprawdzi¢, czy zawoér doprowadzenia wody jest odkrecony.

«  Sprawdzi¢, czy drzwi urzadzenia zostaty zamkniete.

+  Sprawdzi¢, czy wytaczono urzadzenie przyciskiem Wt./Wyt.

«  Sprawdzi¢, czy filtr na doprowadzeniu wody oraz filtry w urzadzeniu nie sg zatkane.

Jesli w komorze na detergent zostajq resztki detergentu
Detergent zostat wtozony do wilgotnej komory na detergent.

Jesli po zakoriczeniu programu w urzqdzeniu pozostaje woda
«  Waz odprowadzenia wody jest zatkany lub skrecony.

«  Filtry sg zatkane.

«  Program sie jeszcze nie zakonczyt.

Jesli urzqdzenie przerywa prace podczas trwania cyklu zmywania
+ Awaria zasilania.

« Awaria doprowadzenia wody.

«  Program moze by¢ w trybie czuwania.

Jesli podczas zmywania z urzqdzenia stuchac odgtosy uderzania lub stukania
- Naczynia zostaty wtozone nieprawidtowo.
- Ramiona spryskujace uderzaja o naczynia.

Jesli na naczyniach pozostajq fragmenty resztek jedzenia

«Naczynia sg nieprawidtowo wtozone do urzadzenia, w zwiazku z czym nie nie dociera do nich woda.
«  Kosze sg przetadowane.

- Naczynia opieraja sie o siebie.

«  Dodano bardzo niewiele detergentu.

« Wybrano nieodpowiedni, zbyt staby program zmywania.

- Ramiona spryskujace sg zatkane resztkami jedzenia.

«  Filtry sg zatkane.

« Nieprawidtowo zamontowano filtry.

« Zatkana pompa spustowa wody.
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Jesli na naczyniach pozostajq biatawe plamy

- Uzyto bardzo niewiele detergentu.

- Dozowanie $rodka nabtyszczajacego jest ustawione na bardzo niskim poziomie.
« Nie dodano specjalnej soli pomimo wysokiego poziomu twardosci wody.

«  System zmiekczacza wody jest ustawiony na bardzo niskim poziomie.

«  Pokrywa komory na sél nie jest dobrze zamknieta.

- Uzyto detergentu bez fosforany; sprébowac uzy¢ srodka z fosforanem.

Naczynia nie schnq

« Wybrano program bez cyklu ususzenia.

«  Zbyt niskie ustawienie dozowania $rodka nabtyszczajacego
« Naczynia zostaty zbyt szybko wyjete z urzadzenia.

Jeslina naczyniach pozostajq slady rdzy

« Jakos¢ stali nierdzewnej, z ktérej wykonano myte naczynia, jest niewystarczajaca.

« Duza zawarto$¢ soli w wodzie do zmywania.

«  Pokrywa komory na sél nie jest dobrze zamknieta.

«  Zbyt duzo soli rozsypato sie wewnatrz urzadzenia podczas jej dodawania do komory.
« Nieprawidtowe uziemienie sieci elektrycznej.

Drzwi nie otwierajq sie/nie zamykajq sie prawidtowo;

« Na drzwiach zamocowano front o niewfasciwym ciezarze. (Przestrzega¢ zalecer dotyczacych ciezaru
podanych w instrukcji montazu)

- Sprezyna drzwiowa nie jest wystarczajaco napieta. Skorygowac zgodnie z instrukcja montazu.

Wezwac autoryzowany serwis, jesli po przeprowadzeniu niniejszych kontroli problem nie znika lub jesli
nie zostat tutaj opisany.
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CZESC 10: INFORMACJE PRAKTYCZNE | POZYTECZNE

1. W razie przerwy w eksploatacji urzadzenia

. Wyjac wtyczke przewodu zasilajagcego urzadzenia z gniazdka oraz zamkna¢ zawér wody.

. Pozostawi¢ drzwi urzadzenia lekko otwarte, aby nie dopusci¢ do tworzenia sie nieprzyjemnego zapachu
wewnatrz urzadzenia.

. Utrzymywac wnetrze urzadzenia w czystosci.

2. Usuwanie kropel wody

. My¢ naczynia w programie intensywnym.

. Wyjac wszystkie metalowe pojemniki z urzadzenia.
. Nie dodawac detergentu.

3. Jedlinaczynia sa prawidtowo wtozone do urzadzenie, zapewni to uzyskanie optymalnego zuzycia pradu,
a takze doskonate wyniki mycia i suszenia.

4. Usunac wszystkie wieksze zabrudzenia przed wtozeniem brudnych naczyn do urzadzenia.
5. Wiaczac urzadzenie dopiero wtedy, kiedy jest catkowicie petne.
6. Korzystac z programy mycia wstepnego jedynie w razie potrzeby.

7.  Przestrzegac informacji o programach oraz tabeli o Srednich wartosciach poboru podczas wyboru
programu.

8.  Poniewaz urzadzenie nagrzewa sie do wysokiej temperatury, nie powinno by¢ instalowane w poblizu
chtodziarki.

9.  Jedli urzadzenie jest zainstalowane w miejscu, w ktérym istnieje ryzyko mrozu, nalezy doktadnie
spuscic¢ wszelkg wode, jaka pozostata wewnatrz urzadzenia. Zamkna¢ zawér wody, odigczy¢ waz
doprowadzajacy wode i spusci¢ catg wode ze Srodka urzadzenia.
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CZESC 11: SPECYFIKACJA TECHNICZNA

tadownos¢ 10 standardowych kompletéw naczyn
Wysokos¢ 850 mm

Wysokos¢ (bez blatu) 820 mm

Szerokos¢ 450 mm

Gtebokos¢ 598 mm

Waga netto 40 kg

Przytacze elektryczne 220-240V, 50 Hz

Moc znamionowa 1900 W

Moc grzatki 1800 W

Moc pompy 100W

Moc pompy odptywowe;j 30W

Cisnienie wody 0,03 MPa (0,3 bar)-1 MPa (10 bar)
Natezenie 10A

Zgodnosc z normami i danymi z badan lub Deklaracja zgodnosci UE
Ten produkt spetnia wymogi wszystkich odpowiednich dyrektyw UE i zharmonizowanych norm zwiazanych z
oznakowaniem CE.

Wazna informacja dla uzytkownika: Aby otrzymac elektroniczng wersje tej instrukcji, nalezy napisa¢ na
nastepujacy adres:

»dishwasher@standardtest.info”. W e-mailu prosze poda¢ nazwe modelu i numer seryjny (20 cyfr), ktére
znajduja sie na drzwiczkach urzadzenia.
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CZESC 12: LIST INFORMACYJNY

List informacyjny

ROZPORZADZENIE DELEGOWANE KOMISJI (UE) 2019/2016

PHILCO

Nazwa lub znak handlowy producenta: PHILCO

Adres producenta: U Sanitasu 1621 Ri¢any 251 01, Czech Republic

Znak identyfikacyjny modelu: PD 1045 EA / PD 1045 EAX

Podstawowa specyfikacja: Zmywarka do naczyn

(jesli jest wybrany)

jest wybrany)

Parametry Wartosc Parametry Wartosc
Wysokosc 85
Pojemnos¢ znamionowa 10 Wymiary w cm Szeroko$¢ 45
(w szt.)
Gtebokos¢ 60
Wskaznik efektywnosci Klasa efektywnosci
R 55,9 X E
energetycznej (EEI ) energetycznej*
Klasa efektywnosci mycia 1,13 Klasa efektywnosm 1,07
suszenia
Zuzycie energii w kWh Zuzycie wody w
[na cykl], dla programu litrach [na cykl], na
ekologicznego z podstawie programu
napetnianiem zimna 0,755 eco. Rzeczywiste zuzycie 1
woda. Rzeczywiste wody zalezy od sposobu
zuzycie energii zalezy od uzytkowania urzadzenia i
uzytkowania urzadzenia. od twardosci wody.
Czas.trwama programu 3:18 Rodzaj Wolno stojace
(g:min)
Dzwigk akustyczny emisji 47 Klasa akustycznych emisji c
hatasu (dB(A) re 1 pW) hatasu
- . Pobér mocy w trybie
Zuzycie po wytaczeniu (W) 0,5 czuwania (W) 0,5
Zuzycie w trybie Zuzycie w sieciowym
opdznionego startu (W) 0,5 trybie czuwania (W) (jesli -

Minimalny czas trwania gwarancji oferowanej przez producenta: 24 miesigce

Dodatkowe informacje:

Ltacze internetowe do strony producenta, na ktérej znajduja sie informacje wymienione w pkt 6 zatacznika Il do
rozporzadzenia Komisji (UE) 2019/2022: www.philco.cz

* A (najwyzsza wydajnosc) do G (najnizsza wydajnosc)
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INFORMACJE TECHNICZNE

Informacje techniczne mozna znalez¢ na tabliczce znamionowej wewnatrz urzadzenia oraz na etykiecie
energetycznej. Kod QR na dostarczonej etykiecie energetycznej zawiera link do rejestracji urzadzenia w unijnej
bazie danych Eprei.

INFORMACJE O TESTACH

Dostarczone urzadzenie jest zgodne z EcoDesign i EN60436:2020. Wymagania dotyczace dostepu powietrza
do prawidtowego dziatania urzadzenia, minimalna odlegtos¢ od $ciany oraz wymiary urzadzenia sg czescia
niniejszej instrukcji. W przypadku dalszych pytan prosimy o kontakt z producentem.

OBSLUGA | OBSLUGA KLIENTA

Zawsze uzywaj oryginalnych czesci zamiennych.

Oznakowanie modelu i numer serii znajdziesz na tablicy znamionowej. Pozycje tablicy znamionowej mozna
zmieni¢ bez uprzedniego ostrzezenia. Oryginalne czesci zamienne dla niektorych konkretnych komponentéw
sg do dyspozycji min. 7 lub 10 lat. Jest to zalezne od typu komponentu oraz od wprowadzenia ostatniego
urzadzenia danego modelu na rynek.

Kontaktujac sie z naszym autoryzowanym serwisem, nalezy mie¢ dostepne oznaczenie modelu, numer seryjny
i opis wady.

Aby pobra¢ dokumenty, odwiedz www.philco.pl.

Aby zgtosic¢ usterke i uzyska¢ dodatkowe informacje serwisowe, odwiedz www.philco.pl/sposoby-zgtaszania-
reklamacji-gwarancyjne;j.

Zastrzega sie mozliwos¢ zmian bez powiadomienia.
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WSKAZOWKI | INFORMACJE O POSTEPOWANIU ZE ZUZYTYM
OPAKOWANIEM

Zuzyty materiat opakowania odnie$ na miejsce wyznaczone przez administracje.

LIKWIDACJA ZUZYTYCH URZADZEN ELEKTRYCZNYCH | ELEKTRONICZNYCH

)¢

C€

Ten symbol na produktach lub w dokumentach dodatkowych oznacza, ze zuzyte urzadzenie
elektryczne i elektroniczne nie moga zosta¢ wyrzucone z odpadem komunalnym. Aby odpowiednio
likwidowa¢, odnawiac i oddawac do recyklingu oddawaj te produkty do odpowiednich punktéw
zbidrki. Alternatywnie w niektdrych krajach Unii Europejskiej lub w innych rajach Europy mozesz
zwroci¢ swoje produkty lokalnemu sprzedawcy przy zakupie ekwiwalentnego nowego produktu.
Odpowiednio likwidujac ten produkt pomozesz zachowac cenne zrédfa naturalne i pomagasz w
prewencji potencjalnych negatywnych wptywoéw na srodowisko i zdrowie ludzkie, ktére mogtyby
by¢ wynikiem niewtasciwej likwidacji odpadow. O wiecej szczegdtow popros w lokalnej administracji
lub w najblizszym punkcie zbioérki odpadéw. Za nieodpowiednia likwidacje tego rodzaju odpadu
moga zostac udzielone mandaty zgodnie z przepisami pafistwowymi.

Dla podmiotéw handlowych w krajach Unii Europejskiej

Jesli chcesz zlikwidowad urzadzenia elektryczne i elektroniczne, zapytaj o potrzebne informacje
swojego sprzedawce lub dostawce.

Likwidacja w innych krajach poza Unia Europejska

Symbol ten obowiazuje w UE. Jesli chcesz zlikwidowac ten produkt, zapytaj o potrzebne informacje
o odpowiednim sposobie likwidacji w lokalnej administracji lub u sprzedawcy.

Produkt ten spetnia wszystkie podstawowe wymagania rozporzadzen UE, ktdre sie do niego stosuja.

Zmiany w tekscie, wygladzie i specyfikacji technicznej moga sie pojawi¢ bez uprzedniego ostrzezenia
zastrzegamy sobie prawo do tych zmian.

Oryginat niniejszej instrukcji obstugi jest w jezyku czeskim.
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Vyrobce/Manufacturer:

Fast CR, a.s.

U Sanitasu 1621

Ri¢any 251 01, CZECH REPUBLIC

Distributor:
FAST PLUS, a.s.
Na pantoch 18

831 06 Bratislava, SLOVAKIA
Distributor:
FAST POLAND Sp.zo. 0. -
- —~

Kwietniowa 36
05-090 Wypedy, POLAND

PHILCO

is a pending or registered trademark of Electrolux
Home Products, Inc. and used under a license from
Electrolux Home Products, Inc.






